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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1081/2014
z 13. oktdbra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Belgicka zakazuje lov merldzy eurépskej v z6-
nach VIlIa, VIIIb, VIIId a VIIle

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocen-
stva na zabezpelenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), a najma na jeho ¢la-
nok 36 ods. 2,

kedze:
(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 43/2014 (%) sa stanovuja kvoty na rok 2014.

(2)  Podla informécii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského §tatu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom 3tate vycerpala kvdta pridelend na rok 2014.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvoty

Rybolovna kvota pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2014 sa povazuje za vyCerpand odo dna uvedeného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom c¢lenskom §tdte sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazujii rybolovné ¢innosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmid ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

(¥) Nariadenie Rady (EU) €. 43/2014 z 20. janudra 2014, ktorym sa na rok 2014 stanovujti rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcii ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v uritych voddch nepatriacich Unii (U. v. EU L 24,
28.1.2014,s.1).
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Cldnok 3
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 13. oktdbra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 48/TQ43
Clensky stt Belgicko
Populacia HKE/8ABDE
Druh Merltza eur6pska (Merluccius merluccius)
Zbéna Vllla, VIIIb, VIIId a VIIle
Détum ukoncenia 13. september 2014
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1082/2014
z 13. oktébra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Spanielska zakazuje lov stuhochvosta ierneho
vo vodich EU a v medzindrodnych vodéich zén VIII, IX a X

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocen-
stva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmi na jeho ¢lé-
nok 36 ods. 2,

kedze:
(1)  Nariadenim Rady (EU) ¢. 1262/2012 () sa stanovujii kvoty na rok 2014.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3tatu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom $tdte vycerpala kvota pridelend na rok 2014.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému $tdtu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populéciu uvedend v danej
prilohe na rok 2014 sa povaZzuje za vycerpand odo diia uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom c¢lenskom §tdte sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazujii rybolovné ¢innosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 13. oktébra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 1. )
() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1262/2012 z 20. decembra 2012, ktorym sa na roky 2013 a 2014 ur¢ujii rybolovné moznosti pre plavidld EU,
pokial ide o ur¢ité populdcie hlbokomorskych ryb (U.v. EUL 356, 22.12.2012, 5. 22).
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PRILOHA
C 54/DSS
Clensky stdt Spanielsko
Populécia BSF/8910
Druh Stuhochvost ¢ierny (Aphanopus carbo)
Zbéna Vody EU a medzindrodné vody zén VIII, IX a X

Ukoncenie 16. septembra 2014
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1083/2014
z 15. oktdbra 2014

o povoleni pripravku z Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) ako kfmnej doplnkovej litky pre
prasnice

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych
latkach ur¢enych na pouzivanie vo vyZzive zvierat ('), a najma na jeho ¢ldnok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych latok urcenych na pouZivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  V stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola predloZend Ziadost o povolenie pripravku z Enterococcus
faecium DSM 7134 (Bonvital). K Ziadosti boli prilozené tidaje a doklady pozadované podla ¢lanku 7 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢ 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia pripravku z Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) ako kfmnej doplnkovej latky pre
prasnice, ktory sa md pouzivat v priebehu celého reprodukéného cyklu a ma byt zaradeny do kategérie doplnko-
vych latok ,zootechnické doplnkové latky“.

(4)  Pouzivanie pripravku z Enterococcus faecium DSM 7134 bolo docasne povolené nariadenim Komisie (ES)
¢. 6662003 (3) pre ciciaky a osipané na vykrm, nariadenim Komisie (ES) ¢. 2154/2003 (}) docasne pre prasnice,
nariadenim Komisie (ES) ¢. 521/2005 (*) docasne pre kurcatd na vykrm, nariadenim Komisie (ES) ¢. 538/2007 ()
na obdobie desiatich rokov pre odstavené prasiatka a o$ipané na vykrm a nariadenim Komisie (ES)
¢. 1521/2007 (°) na obdobie desiatich rokov pre prasnice od 90. dna gravidity az do skonéenia laktdcie.

(5)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad”) dospel v stanovisku z 18. februdra 2014 (') k zéveru, Ze
za navrhovanych podmienok pouZivania nemd pripravok z Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) neziaduci
Gcinok na zdravie zvierat a ludi ani na Zivotné prostredie. Urad rovnako dospel k zdveru, Ze dana doplnkovd ltka
mé potencidl zvySovat hmotnostny prirastok vrhu alebo zabranit zhorseniu stavu prasnice. Urad nepovazuje
osobitné poziadavky na monitorovanie po uvedeni na trh za potrebné. Ziaroven overil spravu o metédach
analyzy kfmnych doplnkovych latok v krmive predlozent referenénym laboratériom zriadenym nariadenim (ES)
¢. 1831/2003.

(6)  Z posidenia pripravku z Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) vyplyva, Zze podmienky povolenia stanovené
v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 su splnené. Pouzivanie uvedeného pripravku by sa preto malo povolit
podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(7)  V dosledku povolenia udeleného tymto vykondvacim nariadenim by sa malo zrusit nariadenie (ES) ¢. 1521/2007.

() U.v.EUL 268,18.10.2003,s. 29.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 666/2003 z 11. aprila 2003 o docasnom povoleni pouzivania urcitych mikroorganizmov v krmivich
(U.v.EUL 96,12.4.2003,s. 11).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2154/2003 z 10. decembra 2003, ktorym sa docasne povoluji urcité mikroorganizmy v krmivach
(Enterococcus faecium a Lactobacillus acidophilus) (U. v. EU L 324, 11.12.2003,s. 11).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 521/2005 z 1. aprila 2005 o trvalom povoleni doplnkovej ldtky a docasnom povoleni nového pouzivania
urcitych uz povolenych doplnkovych litok v krmivch (U.v.EUL 84, 2.4.2005,s. 3).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 538/2007 z 15. mija 2007 o povoleni na nové pouzitie Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) ako dopln-
kovej ldtky (U.v. EUL 128, 16.5.2007, 5. 16).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1521/2007 z 19. decembra 2007 o vydani povolenia na nové pouzitie Enterococcus faecium DSM 7134
(Bonvital) ako doplnkovej kimnej latky (U. v. EU L 335, 20.12.2007, 5. 24).

() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(2):3565.
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(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potra-
viny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pripravok $pecifikovany v prilohe, ktory patri do kategorie ,zootechnické doplnkové latky* a funkénej skupiny ,stabilizd-
tory Crevnej mikrofléry”, sa za podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkovd litka vo vyzive
zvierat.

Clanok 2

Nariadenie (ES) ¢. 1521/2007 sa zruduje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. oktobra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Minimélny | Maximélny
Identifika¢né Druh alebo obsah obsah
cislo Nézov/meno Doplnkové Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd Kateoori Maximalny Iné ust . Koniec platnosti
doplnkovej | drzitela povolenia latka met6da a f?gortla vek JTK/kg kompletného ne ustanovema povolenia
latky zviera krmiva s obsahom vlhkosti
12 %
Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: stabilizitory érevnej mikrofléry
actosan Gm nterococcus oZenie doplnkovej ldt rasnice — x — . V ndvode na pouzitie . novembra
4b1841 | L GmbH | E Zlozenie doplnkovej litky prasni 5 x 108 1. V nvode na pouzitie | 15 b
& Co KG faecium Prt K E ' doplnkovej latky 2024
DSM 7134 ripravo z  Enterococcus faecium a premixu uvedte
DSM 7134 obsahujtci najmenej: podmienky  sklado-
prasok: 1 x 10 JTK/g doplnkovej latky vania a stabilitu pri
granulovany (vo forme mikrokapsal): granulovan.

1 x 10'° JTK/g doplnkovej latky.

Charakteristika vicinnej litky

Zivotaschopné ~ bunky  Enterococcus

faecium DSM 7134,
Analytickd metdda (')

Meranie: diftznou platiovou metédou
pouzitim  Zl¢ovo-eskulinového agaru
s azidom (EN 15788).

Identifikdcia: pulznou gélovou elektro-
forézou (PFGE).

. Na dcely bezpec-

nosti: pri manipulacii
sa odporuca pouZitie
ochrannej  dychacej
masky a rukavic.

¥10C0191

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

() Podrobné informdcie o analytickych metddach su k dispozicii na tejto webovej stranke referenéného laboratéria Eurdpskej tnie pre kfmne doplnkové latky: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_
additives/Pages/index.aspx.

L]86T 1


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1084/2014
z 15. oktdbra 2014,

ktorym sa meni priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008, pokial
ide o pouZivanie difosforetnanov (E 450) ako kypriacej litky a regulitora kyslosti v predpripra-
venom kysnutom ceste

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych
ldtkach v potravindch ('), a najmd na jeho ¢ldnok 10 ods. 3,

kedZe:

(1) V prilohe II k nariadeniu (ES) & 1333/2008 sa stanovuje zoznam Unie obsahujiici pridavné litky v potravinich
schvélené na pouzivanie v potravindch a podmienky ich pouzivania.

(2)  Zoznam Unie obsahujici pridavné létky v potravinich sa moze bud' na podnet Komisie, alebo na zaklade ziadosti
aktualizovat v stilade so spolo¢nym postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) & 1331/2008 ().

(3)  Dna 7. jala 2013 bola predloZend Zziadost o povolenie pouzivania difosfore¢nanov (E 450) ako kypriacej latky
a regulatora kyslosti v predpripravenom kysnutom ceste a bola spristupnend clenskym Stdtom.

(4)  Sposob kysnutia na zdklade hydrogénuhlicitanu sodného (E 500), difosfore¢nanov (E 450) a drozdia je potrebny
pre Cerstvé cestd, ktoré sa pouzivaji ako zaklad na pripravu pizz, slanych plnenych kold¢ov (quiches), ovocnych
torti¢iek a podobnych vyrobkov. Tieto cestd by nemali kysnat v chladiacich podmienkach, a kysnutie by sa malo
aktivovat pocas zdverenej pripravy spotrebitelom. Hydrogenuhli¢itan sodny je zodpovedny najmi za kysnutie,
pricom drozdie s nizkymi kypriacimi G¢inkami je predovietkym potrebné na vyvoj typickej aromatickej chuti.
Difosfore¢nany sa vyzaduji ako regulatory kyslosti, aby kontrolovali tvorbu oxidu uhli¢itého z hydrogénuhli¢itanu
sodného.

(5)  Takyto sposob kysnutia na zdklade hydrogénuhlicitanu sodného, difosfore¢nanov a drozdia sa moéze pouzit ako
alternativa k pouzivaniu maky s kypriacim prostriedkom, v ktorej st povolené vyssie mnozstva fosfore¢nanov.
Povolenie pouzivania difosfore¢nanov v predpripravenom kysnutom ceste teda nebude mat za ndsledok zvysenie
prijmu fosfore¢nanov. Je preto vhodné povolit pouzivanie difosfore¢nanov ako kypriacej latky a reguldtora
kyslosti v predpripravenych kysnutych cestich ako zdklad pre pizze, slané plnené koldce (quiches), ovocné
torticky a podobné vyrobky.

(6)  V zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008 musi Komisia poZziadat Eurépsky trad pre bezpecnost
potravin o vydanie stanoviska, ak ma v amysle aktualizovat zoznam Unie obsahujtici pridavné litky v potravinich
stanoveny v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008, s vynimkou pripadov, ked by prislusné aktualizécie nemali
mat vplyv na ludské zdravie. KedZe povolenie pouzivania difosfore¢nanov ako reguldtora kyslosti v predpriprave-
nych kysnutych cestich ako zdklad pre pizze, slané plnené koldce (quiches), ovocné torticky a podobné vyrobky
nevyvoldva obavy o bezpec¢nost, nie je potrebné Ziadat Eur6psky urad pre bezpecnost potravin o vydanie stano-
viska.

(7)  Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potra-
viny a krmivd,

() U.v.EUL 354,31.12.2008,s. 16.
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 zo 16. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje spolo¢ny postup schvalo-
vania pridavnych ldtok v potravindch, potravindrskych enzymov a potravindrskych arém (U. v. EU L 354, 31.12.2008, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. oktdbra 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA

V casti E prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa v kategérii 07.1 ,Chlieb a rozky“ za polozku pre pridavné
latky E 338 — 452 vkladd tito polozka:

iba chladené, balené kysnuté cestd pouzivané ako
,E 450 Difosfore¢nany 12 000 (4) zéklad pre pizze, slané plnené koldce (quiches),
ovocné torticky a podobné vyrobky*
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 10852014
z 15. oktdbra 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. oktobra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 64,0
MA 122,4
MK 60,9
77 82,4
0707 00 05 TR 158,2
77 158,2
0709 93 10 TR 142,8
77 142,8
0805 50 10 AR 95,1
BR 84,6
CL 109,5
TR 111,7
9)'¢ 97,0
ZA 101,1
77 99,8
0806 10 10 BR 191,0
MK 34,4
TR 143,7
77 123,0
0808 10 80 BA 49,5
BR 53,2
CL 89,4
NZ 134,3
uUs 192,1
ZA 119,7
77 106,4
0808 30 90 CN 75,7
TR 116,3
ZA 80,2
77 90,7

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a tzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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SMERNICE

VYKONAVACIA SMERNICA KOMISIE 2014/96/EU
z 15. oktébra 2014

o poziadavkich na oznaovanie, uzatviranie a balenie mnozitel'ského materidlu ovocnych drevin
a ovocnych drevin urcenych na vyrobu ovocia, ktoré patria do rozsahu pésobnosti smernice
2008/90/ES

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Rady 2008/90/EHS z 29. septembra 2008 o uvddzani mnozite[ského materidlu ovocnych
drevin a ovocnych drevin uréenych na vyrobu ovocia do obehu ('), a najmi na jej ¢linok 9 ods. 1,

kedZe:

(I)  Je vhodné prijat poziadavky vzhladom na oznacovanie, uzatvaranie a balenie mnozitelského materidlu ovocnych
drevin a ovocnych drevin urCenych na vyrobu ovocia, aby sa zabezpetilo, Ze ich uvddzanie do obehu sa uskuto¢ni
v stilade so smernicou 2008/90/ES.

(2)  Pokial ide o mnozitel'sky materidl ovocnych drevin tiradne certifikovany ako predzdkladny, zdkladny alebo certifi-
kovany materidl a ovocné dreviny dradne certifikované ako certifikovany materidl, je potrebné stanovit pozia-
davky na uzatvdranie a balenie.

(3)  Predzékladny, zékladny alebo certifikovany materidl by sa mal uvédzat do obehu oznaceny naveskou, ktord spliia
urcité poziadavky. Navesku by mal pripravit a upevnit zodpovedny tdradny orgdn. Clenské $tity by mali mat
moznost stanovit, Ze zodpovedny tradny orgdn modze povolit doddvatelovi, aby pripravil a pod jeho dohladom
upevnil navesku. Dizajn ndvesky by mal v kazdom pripade urcit prislusny zodpovedny orgdn v stlade s poziadav-
kami stanovenymi v tejto smernici.

(4)  Aby davky roznych odrdod alebo typov predzakladného, zdkladného alebo certifikovaného materidlu mohli byt
spolu uvedené do obehu, mali by mat ¢lenské $taty moznost vystavit sprievodny doklad na doplnenie névesky
s cielom ulah¢it informovanie pouzivatelov a zlepsit vysledovatelnost a kontroly ddvok vo vietkych $tddidch
uvadzania do obehu. Tento doklad by mal pripravit zodpovedny tdradny orgdn alebo prislusny dodavatel pod
dohladom zodpovedného tradného orgdnu.

(5)  Na uvddzanie materidlu CAC (Conformitas Agraria Communitatis) do obehu by sa mal vyzadovat doklad pripraveny
dodavatelom.

(6)  Opatrenia stanovené touto smernicou sii v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre mnozitelsky materidl
a rastliny ovocnych rodov a druhoyv,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Poziadavky na oznacovanie, uzatviranie a balenie

Clenské stity zabezpecia, aby mnozitelsky materidl ovocnych drevin (dalej len ,mnozitelsky materidl®), Gradne certifiko-
vany ako predzdkladny, zdkladny alebo certifikovany materidl, a ovocné dreviny urcené na vyrobu ovocia (dalej len
,ovocné dreviny®), tradne certifikované ako certifikovany materidl, boli uvddzané do obehu len vtedy, ak spliiaji pozia-
davky na oznacovanie, uzatvaranie a balenie stanovené v ¢lankoch 2 a 4. Pripadne sa moze pouzif sprievodny doklad
podla ¢lanku 3 na doplnenie névesky.

Clenské Stity zabezpecia, aby sa mnozitelsky materidl a ovocné dreviny, ktoré st kvalifikované ako materidl CAC

(Conformitas Agraria Communitatis), uvddzali do obehu len vtedy, ak spliaji poziadavky tykajice sa dokladu dodévatela
stanovené v ¢lanku 5.

() U.v.EUL 267, 8.10.2008, s. 8.
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Cldnok 2
Néveska na predzdkladny, zdkladny a certifikovany materidl

1. Clenské stity zabezpecia, aby zodpovedny dradny orgén v stlade s odsekmi 2 az 5 pripravil pre predzékladny,
zakladny alebo certifikovany materidl ndvesku a upevnil ju na rastliny alebo Casti rastlin, ktoré sa uvadzaji do obehu ako
mnoZzitelsky materidl alebo ovocné dreviny. Clenské $tity mozu stanovit, Ze zodpovedny tiradny organ moze povolif
dodévatelovi, aby pod jeho dohladom pripravil a upevnil navesku. Dizajn ndvesky ur¢i prislusny zodpovedny organ
v stilade s odsekmi 2, 3 a 4.

Mnozitel'sky materidl alebo ovocné dreviny, ktoré si siicastou tej istej ddvky, sa mozu uvddzat do obehu s jednou ndve-
skou, ak st sucastou toho istého balika, zvizku alebo kontajnera a ak je tito ndveska upevnend v stlade s odsekom 5
druhym pododsekom.

Clenské stdty mozu stanovit, ze ovocné dreviny, ktoré majd jeden alebo viac rokov, maji byt ndveskované individudlne.
V tomto pripade sa ndveskovanie moze vykonat na poli pred vyordvanim alebo pocas vyordvania alebo neskor. Ak sa
néveskovanie vykondva neskor, rastliny z tej istej ddvky sa musia vyorat spolu a drzat oddelene od inych ddvok v oznace-
nych kontajneroch, az pokym tieto rastliny nie si ondveskované.

2. Néveska musi obsahovat tieto informécie:

a) 1daj ,pravidld a normy EU

b) clensky stat, ktory vykonal ndveskovanie, alebo prislusny kod;

¢) zodpovedny tradny orgdn alebo prislusny kéd;

d) meno/nazov doddvatela alebo jeho registracné ¢islofkéd vydany prislusnym tradnym orgdnom;

e) referen¢né Cislo balika alebo zvazku, individudlne sériové ¢islo, ¢islo tyzdna alebo 3arze;

f) botanicky ndzov;

g) kategodria a v pripade zdkladného materialu aj ¢islo generdcie;

h) nézov odrody a pripadne klonu; v pripade podpnikov, ktoré nepatria k odrode, ndzov druhu alebo prislusny medzi-
druhovy hybrid. Pokial ide o vriblované ovocné dreviny, takéto informdcie sa musia poskytnit v pripade podpnikov
a vrubla. Pokial ide o odrody, v pripade ktorych Ziadost o Gradni registriciu alebo udelenie pravnej ochrany odrody
je v konani, musia tieto informdcie uvddzat: ,navrhovany nazov“ a ,Ziadost v konani®

i) pripadne adaj ,odroda s Gradne uznanym opisom®;

j)  mnozstvo;

k) krajina vyroby a prislusny kod, ak sa odlisuje od ¢lenského $titu, ktory vykonal nédveskovanie;

) rok vydania;

m) v pripade nahradenia pévodnej nédvesky inou néveskou: rok vydania p6vodnej navesky.

3. Naveska musi byt vytlacend nezmazatelne v jednom z tradnych jazykov Unie, lahko viditelnd a Citatelnd.

4. Ak sa pouzije farebnd ndveska na urciti kategériu rastlin alebo Casti rastlin, farba navesky musi byt:

a) biela s uhloprie¢nym fialovym pasom na predzakladny materidl;

b) biela na zdkladny materidl;

¢) modra na certifikovany materidl.

5. Naveska sa musi upevnif na rastliny alebo Casti rastlin, ktoré sa maji uviest do obehu ako mnozitelsky materidl

alebo ovocné dreviny. Ak sa takéto rastliny alebo Casti rastlin uvddzaji do obehu v baliku, zvizku alebo kontajneri,
néveska sa musi upevnif na takyto balik, zvdzok alebo kontajner.

Ak v stlade s odsekom 1 druhym pododsekom mnozitelsky materidl alebo ovocné dreviny st uvddzané do obehu
s jednou ndveskou, takdto ndveska sa upevni na balik, zvdzok alebo kontajner zostaveny z tohto mnozitelského mate-
ridlu alebo ovocnych drevin.
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Cldnok 3
Sprievodny doklad na predzikladny, zikladny alebo certifikovany materidl

1. Clenské $tity mozu stanovif, Ze sprievodny doklad méze vyhotovit zodpovedny dradny organ alebo prislusny
dodévatel pod dohladom tohto orgdnu na ddvky roznych odrod alebo typov predzdkladného, zdkladného alebo certifi-
kovaného materidlu, ktoré sii uvddzané spolu do obehu, na doplnenie ndvesky uvedenej v ¢ldnku 2.

2. Sprievodny doklad musi splfat tieto poziadavky:

a) obsahovat informdcie stanovené v ¢ldnku 2 ods. 2 a ako st uvedené na prislusnej néveske;
b) byt napisany v jednom z tiradnych jazykov Unie;

c) byt dodany aspon v dvoch exempladroch (doddvatel a prijemca);

d) sprevidzat materidl z miesta doddvatela na miesto prijemcu;

) obsahovatf meno a adresu prijemcu;

f) obsahovat ddtum vydania dokumentu;

g) obsahovat pripadne dopliiujice informdcie relevantné pre prislusné davky.

3. Ak st informdcie v sprievodnom doklade v rozpore s informdciami na néveske uvedenej v ¢ldnku 2, platia infor-
mdcie na naveske.

Cldnok 4
PoZiadavky na uzatvdranie a balenie predzdkladného, zikladného alebo certifikovaného materidlu

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby v pripade, ked predzdkladny, zdkladny alebo certifikovany materidl je uvddzany
v davkach dvoch alebo viacerych rastlin alebo Casti rastlin, boli tieto davky dostato¢ne homogénne.

Rastliny alebo Casti rastlin, ktoré tieto davky tvoria, musia splfiat poziadavky pismena a) alebo b):
a) rastliny alebo €asti rastlin st v baliku alebo hermeticky uzavretom kontajneri, ako je vymedzené v odseku 2, alebo
b) rastliny alebo Casti rastlin st sticastou hermeticky uzavretého zvizku, ako je vymedzené v odseku 2.

2. Na tcely tejto smernice ,uzatvorenie“ znamend: v pripade balika alebo kontajnera uzatvorenie takym spésobom, zZe
otvorenie nie je mozné bez poskodenia uzdveru; v pripade zvizku zviazanie takym spdsobom, Ze rastliny alebo casti
rastlin, ktoré su stcastou zvizku, nemozno oddelit bez poskodenia zviazania. Balik, kontajner alebo zvdzok musia byt
ondveskované takym sposobom, Ze odstranend ndvesku nemozno opit pouZit.

Cldnok 5
Doklad doddvatela na materidl CAC

1. Clenské staty zabezpecia, aby sa materidl CAC uvddzal do obehu s dokladom pripravenym dod4vatelom a v stlade
s odsekmi 2 a 3 (dalej len ,doklad dodévatela®).

Clenské staty zabezpecia, aby doklad dod4vatela nebol podobny néveske uvedenej v ¢lanku 2 ani sprievodnému dokladu
uvedenému v ¢ldnku 3 tak, aby sa zabrdnilo akejkolvek moznej zdmene medzi dokladom doddvatela a tymi dvoma

dokladmi.

2. Doklad dodavatela musi obsahovat aspoii tieto informdcie:

a) tdaj ,pravidld a normy EU*;

b) clensky $tdt, v ktorom bol pripraveny doklad doddvatela, alebo prislusny kéd;

¢) zodpovedny tradny organ alebo prislusny kod;

d) meno/ndzov doddvatela alebo jeho registra¢né ¢islo/kéd vydany prislusnym dradnym orgdnom;

e) sériové ¢islo, Eislo tyzdna alebo Sarze;
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f) botanicky ndzov;
g) materidl CAG

h) ndzov odrody a pripadne klonu. V pripade podpnikov, ktoré nepatria k odrode, sa uvedie ndzov druhu alebo prislus-
ny medzidruhovy hybrid. V pripade vriiblovanych ovocnych drevin sa takéto informdacie poskytnd pre podpniky
a vrobel. Pokial ide o odrody, v pripade ktorych Ziadost o registriciu alebo udelenie pravnej ochrany odrod je
v konani, musia tieto informécie uvadzat: ,navrhovany nazov* a ,Ziadost v konani*;

i) mnozstvo;
j) krajina vyroby a prislusny kod, ak sa odlisuje od ¢lenského $tatu, v ktorom bol pripraveny doklad dodéavatela;
k) ddtum vydania dokladu.

3. Doklad dodévatela musi byt vytlaceny nezmazatelne v jednom z tradnych jazykov Unie, lahko viditelny a Cita-
telny.
Cldnok 6
Transpozicia

1. Clenské stity prijmt a uverejnia najneskor do 31. decembra 2016 zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiiuji od 1. janudra 2017.

Clenské staty uvedt priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia ¢lenské Stdty.

2. Clenské §téty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmt v ob-
lasti posobnosti tejto smernice.
Cldnok 7
Dolozka o preskdmani

Komisia preskiima ¢ldnok 2 ods. 4 do 1. janudra 2019.

Clanok 8
Nadobudnutie Gcinnosti

Této smernica nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 9
Adresiti

Této smernica je ur¢end ¢lenskym statom.

V Bruseli 15. oktdbra 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO



L 298/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 16.10.2014

VYKONAVACIA SMERNICA KOMISIE 2014/97/EU
z 15. oktébra 2014,

ktorou sa vykondva smernica Rady 2008/90/ES, pokial ide o registriciu doddvatelov a odrod
a o spolo¢ny zoznam odrod

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2008/90/ES z 29. septembra 2008 o uvddzani mnozitelského materidlu ovocnych drevin
a ovocnych drevin urcenych na vyrobu ovocia do obehu ('), a najmd na jej ¢ldnok 5 ods. 3 a ¢ldnok 7 ods. 5 a 6,

kedze:

(1) Je nevyhnutné urcit ustanovenia tykajiice sa registra doddvatelov stanoveného v smernici 2008/90/ES, ako aj
povinnosti dodévatelov, pokial ide o oznamovanie.

(2)  Clenské stity by v zdujme transparentnosti mali spristupnif uvedeny register, ak je to vhodné. Rozhodnutie
o uverejneni registra alebo jeho Casti sa ponechdva na ¢lenskych stdtoch.

(3)  Mal by sa zriadit register odrod. Do registra odrod by sa okrem odréd zaregistrovanych podla smernice
2008/90/ES mali zahrnit aj odrody zaregistrované podla smernice Rady 92/34/EHS (3). V registri by sa malo
uvédzat, ¢i existuje dradny opis alebo Gradne uznany opis prislusnych odrod.

(4)  Geneticky modifikované odrody by sa mali registrovat len v pripade, Ze pestovanie geneticky modifikovaného
organizmu, z ktorého odroda pozostdva, je povolené podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/18ES (’) alebo nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ().

(5)  Mali by sa stanovit podmienky, podla ktorych sa odrody majii registrovat ako odrody s Giradnym opisom, ako aj
postup registrcie. V stilade s ustanoveniami smernice 2008/90/ES ¢lenské $tity mozu stanovit podmienky tyka-
juce sa registracie odrody s tiradne uznanym opisom.

(6)  Na tcely registracie odrody ako odrody s dradnym opisom by mal byt zodpovednym tradnym orgdnom stano-
veny takyto opis.

(7)  Mala by sa stanovit dfzka platnosti registricie, prediZenie registrécie a odstranenie odrody z registra odrod.

(8)  Clenské stty by si mali vzdjomne poskytovat urcité informécie tykajtice sa registrovanych odrod a ziadosti o regis-
trciu odrod a oznamovat ich aj Komisii. Komisia by mala na zdklade tychto informdcii uverejnit spolo¢ny
zoznam odrod s cielom vytvorit transparentnd a jednoducho pristupnii databdzu na zvySenie istoty na trhu.

(9)  Je vhodné zrusit smernicu Komisie 93/79/EHS (*).

(10)  Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stilade so stanoviskom Stédleho vyboru pre mnozitelsky materidl a rody
a druhy ovocnych rastlin,

() U.v.EUL267,8.10.2008,s. 8.

(°) Smernica Rady 92/34[EHS z 28. aprila 1992 o uvddzani do obehu mnozitelského materidlu ovocnych drevin a ovocnych drevin urce-
nych na vyrobu ovocia (U.v.ESL 157,10.6.1992, 5. 10).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES z 12. marca 2001 o zdmernom uvolneni geneticky modifikovanych organizmov
do zivotného prostredia a o zrugeni smernice Rady 90/220/EHS (U. v. ESL 106, 17.4.2001,s. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmivach
(U.v.EUL268,18.10.2003,s. 1).

() Smernica Komisie 93/79/EHS z 21. septembra 1993, ktorou sa stanovujii dodatocné vykondvacie ustanovenia tykajiice sa odrodovych
zoznamov mnoZitelského materidlu ovocnych rastlin a ovocnych rastlin, ktoré vedd doddvatelia podla smernice 92/34/EHS
(U.V.ESL 256,14.10.1993, 5. 25).
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Register doddvatelov

1. Clenské 3tity veda a aktualizuji register doddvatelov, ako je stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 smernice 2008/90/ES.
Tento register sa dalej uvddza ako ,register dodavatel'ov*.

Uvedeny register obsahuje okrem doddvatelov zaregistrovanych v stlade s touto smernicou aj doddvatelov akreditova-
nych v stlade s vnitrostitnymi ustanoveniami, ktorymi sa transponuje ¢ldnok 6 ods. 1 smernice 92/34/EHS.

Ak je to vhodné, ¢lenské stéty register doddvatelov spristupnia.

2. Register doddvatelov obsahuje tieto informdcie:
a) meno, adresu a kontaktné idaje dodédvatela;

b) ¢innosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 9 smernice 2008/90/ES, ktoré vykondva dodévatel v dotknutom ¢lenskom Stite,
adresa prislusnych priestorov a hlavné dotknuté rody alebo druhy; a

c) registracné ¢islo alebo kaod.

3. Clenské stity zabezpecia, aby zodpovedny tiradny orgdn odstrénil fyzicka alebo pravnickd osobu z registra doddva-
telov, ak sa preukdze, Ze dand osoba prestala vykondvat ¢innost v zmysle ¢lanku 2 ods. 9 smernice 2008/90/ES.

Cldnok 2
Oznamovacia povinnost dodivatelov
1. Clenské stity zabezpecia, aby doddvatelia oznamovali informécie uvedené v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) a b).

Oznamovanie sa vSak nevyzaduje od dodédvatelov akreditovanych v silade s ¢linkom 6 ods. 1 smernice 92/34/EHS.

2. Clenské stity zabezpecia, aby dodédvatelia ozndmili kazdd zmenu svojej situdcie savisiacu s informaciami uvede-
nymi v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) a b).

3. Clenské stity zabezpecia, aby doddvatelia boli informovani o svojej registricii a vietkych jej dpravach v lehote,
ktord bude upravend vnutrodtitnymi pravnymi predpismi.

Cldnok 3
Register odrod
1. Clenské stity vedd, aktualizujd a uverejiiuja register odrod (dalej len ,register odrod®).

Do registra odrod st okrem odrdd zaregistrovanych v silade s touto smernicou zapisané aj odrody zaregistrované do
30. septembra 2012 v stlade s ¢linkom 9 ods. 3 smernice 92/34/ES a odrody zaregistrované v siilade s druhou vetou
prvého pododseku ¢lanku 7 ods. 4 smernice 2008/90/ES.

2. Register odrod obsahuje tieto informécie:

a) ndzov odrody a jeho synonymad;

b) druh, ku ktorému odroda patri;

¢) oznacenie ,uradny opis“, pripadne ,radne uznany opis®;
d) ditum registracie alebo podl'a okolnosti jej prediZenia;

e) koniec platnosti registracie.

3. Clenské $téty vedt spis o kazdej odrode, ktorti zaregistrujd. Tento spis obsahuje opis odrody a zhrnutie vietkych
skutoénosti savisiacich s registraciou odrody.
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Cldnok 4
Podmienky registricie odrdod

1. Clenské stity zabezpecia registraciu odrody ako odrody s tradnym opisom, pokial splfia nasledujtice poziadavky:
a) odroda je odlisnd, vyrovnand a stdla v zmysle odseku 2;
b) je k dispozicii jej vzorka a

¢) v pripade geneticky modifikovanych odrod je pestovanie geneticky modifikovaného organizmu, z ktorého odroda
pozostava, povolené podla smernice 2001/18/ES alebo nariadenia (ES) ¢. 1829/2003.

2. Odroda sa povazuje za:

a) ,odlisnt*, ak je na zdklade prejavu znakov vyplyvajiicich z daného genotypu alebo kombindcie genotypov mozné
zretelne odl§it dant odrodu od akejkolvek inej odrody vSeobecne znidmej ku diiu podania Ziadosti uvedenej
v ¢lanku 5;

b) ,vyrovnant“, ak je (v zdvislosti od variability, ktord mozno predpokladat na zdklade konkrétnych osobitosti jej
rozmnozovania) dostato¢ne vyrovnand z hladiska prejavu tych znakov, ktoré sii sticastou preskiimania odli§nosti, ako
aj vSetkych dalich znakov pouzitych pri opise odrody;

c) ,stélu®, ak sa prejav znakov, ktoré si stcastou preskiimania odliSnosti, ako aj vietkych ostatnych znakov pouzitych
pri opise odrody, nezmeni po opakovanom mnoZeni alebo (v pripade mikropropagdcie) na konci kazdého cyklu.

Cldnok 5
Ziadost o registriciu odrody

1. Pri registrdcii odrody ako odrody s Gradnym opisom c¢lenské 3taty vyzaduji podanie pisomnej Ziadosti zodpoved-
nému tradnému organu dotknutého clenského 3tdtu.

2.V ziadosti st uvedené tieto informdcie:
a) informdcie pozadované v technickych dotaznikoch stanovenych v ¢ase podania Ziadosti:

i) v prilohe II k Protokolom pre skiisky na odlisnost, vyrovnanost a stalost, ktoré vydala Spréavna rada Uradu spolo-
Censtva pre odrody rastlin (CPVO) pre prislusné druhy, pre ktoré bol takyto protokol uverejneny, alebo (v pripade,
ze neboli uverejnené Ziadne takéto protokoly);

ii) v oddiele X Skuisobnych usmerneni pre vykondvanie skiiSok odlisnosti, vyrovnanosti a stélosti vydanych Medzina-
rodnou organizdciou pre ochranu novych druhov rastlin (UPOV) a v prilohe k danému skdSobnému usmerneniu
pre prislusné druhy, pre ktoré takéto usmernenia boli uverejnené, alebo (v pripade, Ze neboli uverejnené Ziadne
takéto usmernenia);

iii) vo vnutrostatnych ustanoveniach;

b) informécie o tom, ¢i je odroda tradne zaregistrovand v inom ¢lenskom 3téte alebo je podand Ziadost o takito regis-
traciu v inom ¢lenskom State;

¢) navrhovany nézov;

d) v pripade geneticky modifikovanej odrody dokaz o tom, Ze pestovanie geneticky modifikovaného organizmu,
z ktorého odroda pozostdva, je povolené podla smernice 2001/18/ES alebo nariadenia (ES) ¢. 1829/2003.

3. Ziadatel moze spolu so Ziadostou predlozit:
a) tradny opis podla ¢lanku 6 ods. 5 vypracovany zodpovednym tradnym orgdnom iného ¢lenského statu;

b) vietky ostatné relevantné informdcie.
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Cldnok 6
Preskiimanie Ziadosti

1. Clenské $tity zabezpecia, aby v pripade, ked zodpovedny tiradny orgdn dostane Ziadost o registriciu odrody ako
odrody s Gradnym opisom, prebehlo preskiimanie danej odrody v stilade s odsekmi 2, 3 a 4.

2. Na tcely vypracovania tiradného opisu odrody sa uskuto¢nia polné skasky.

Polné skisky sa nemusia vykondvat v pripade, ak Ziadatel predlozi informdcie v stlade s ¢linkom 5 ods. 3 pism. a)
a zodpovedny tradny orgdn dospeje k zdveru, Ze uvedenymi informdciami sa preukazuje splnenie podmienok registracie
stanovenych v ¢lanku 4.

Ak sa polné skiisky musia vykonat, zodpovedny tradny orgdn si vyziada vzorku materidlu odrody.

3. Polné skisky uvedené v odseku 2 vykondva:

a) zodpovedny tradny orgén, ktory prijal Ziadost, alebo

b) zodpovedny tradny orgdn iného ¢lenského $tatu, ktory sihlasil s tym, Ze vykond prislusné polné skisky, alebo
¢) pravnickd osoba v stilade s ¢ldnkom 13 ods. 2 smernice 2008/90/ES.

Ak sa uplatiluje pismeno c) a skisky sa uskutocnia v priestoroch stkromnych podnikov, zodpovedny tdradny organ
zabezpedi, aby neboli prijaté Ziadne opatrenia, ktoré by mohli narusit tiradné preskiimanie.

4.  Polné skasky sa vykondvaji v silade s nasledujicimi ustanoveniami tykajicimi sa usporiadania pokusu,
podmienok pestovania a minimalneho poctu sledovanych znakov odrody:

a) Protokoly pre skiisky na odlisnost, vyrovnanost a stalost, ktoré vydala Spravna rada Uradu spolocenstva pre odrody
rastlin (CPVO) uplatnitelné na zaciatku technického preskimania alebo (v pripade, Ze neboli uverejnené Ziadne proto-
koly pre prislusny druh);

b) Skasobné metodiky pre vykonavanie skasok odlinosti, vyrovnanosti a stalosti vydané Medzindrodnou organiziciou
pre ochranu novych odrdd rastlin (UPOV) uplatnitelné na zaliatku technického preskiimania, alebo (v pripade, Ze
neboli uverejnené Ziadne metodiky pre prislusny druh);

¢) ndrodné metodiky.

5. Ak zodpovedny tradny orgin na ziklade preskimania uvedeného v odseku 1 dospeje k zaveru, ze dand odroda
spliia podmienky uvedené v ¢ldnku 5, vypracuje tiradny opis a zacleni dand odrodu do registra odrdd.
Cldnok 7
Platnost registricie odrody
Maximalna lehota platnosti registracie odrody je 30 rokov.

V pripade geneticky modifikovanych odrdd je platnost registricie obmedzend na obdobie, na ktoré je povolené pesto-
vanie geneticky modifikovaného organizmu, z ktorého odroda pozostiva, podla smernice 2001/18/ES alebo nariadenia
(ES) & 1829/2003.

Cldnok 8

PrediZenie registricie odrody

1. Clenské 3tity zabezpedia moznost prediZenia registricie na dalsie obdobie maximédlne 30 rokov, a to pod
podmienkou, Ze material prislusnej odrody bude stéle pristupny.
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V pripade geneticky modifikovanej odrody je predizenie registrcie podmienené tym, Ze pestovanie daného geneticky
modifikovaného organizmu je nadalej povolené podla smernice 2001/18/ES alebo nariadenia (ES) ¢. 1829/2003. Pred-
lZenie je obmedzené na obdobie povolenia dotknutého geneticky modifikovaného organizmu.

2. Na tcely prediZenia registracie clenské Stity vyzaduji podanie pisomnej Ziadosti prislusnému zodpovednému
tradnému orgdnu dotknutého ¢lenského Statu. K ziadosti musi byt prilozeny dokaz o splneni podmienok stanovenych
v odseku 1.

Clensky stat viak moze predizit registriciu odrody, v pripade ktorej nebola podani Ziadna pisomna ziadost, ak sa
domnieva, Ze predlzenie pomdZze pri zachovani genetickej diverzity a udrzatelnej vyroby, prip. poslizi inému vieobec-
nému zaujmu.
Cldnok 9
Odstrinenie odrody z registra odrdd

Clenské staty zabezpecia odstranenie odrody z registra odrod v pripade, Ze:
a) nie st splnené podmienky registracie stanovené v ¢lanku 4;

b) v ¢ase podania Ziadosti o registraciu alebo v priebehu preskiimania boli poskytnuté nepravdivé alebo skreslené tdaje
o skuto¢nostiach, na zdklade ktorych bola odroda zaregistrovana.

Cldnok 10
Oznamovanie

1. Kazdy clensky stit ozndmi zodpovednym dradnym orgdnom ostatnych ¢lenskych $titov a Komisii informacie
potrebné na pristup do registra odrod prislusného ¢lenského $tatu.

Kazdy clensky $tdt Co najskor ozndmi Komisii zaclenenie odrody do svojho registra odrod, ako aj vietky dalsie zmeny
svojho registra odrod.

2. Kazdy c¢lensky $tat na poziadanie spristupni inému ¢lenskému 3tdtu alebo Komisii:
a) tradny alebo tiradne uznany opis odrod zaregistrovanych v registri odrod prislusného ¢lenského statu;
b) vysledky preskiimani Ziadosti o registraciu odrod, ktoré sa uskutocnili v prislusnom ¢lenskom stéte podla ¢clanku 6;

¢) vSetky dalsie dostupné informécie tykajiice sa odrod zaclenenych do registra odrdd prislusného ¢lenského Statu alebo
odstranenych z uvedeného registra;

d) zoznam odrdd, v pripade ktorych st doteraz v konani Ziadosti o registraciu v prislusnom ¢lenskom Stéte.

Cldnok 11
Spoloény zoznam

Komisia na zdklade informacii, ktoré jej boli poskytnuté v stlade s pododsekom 2 ods. 1 ¢lanku 10, zostavi, pravidelne
aktualizuje a uverejiiuje v elektronickom formate spolo¢ny zoznam odrod zapisanych do registrov odrod v jednotlivych
¢lenskych $tatoch.

Cldnok 12

Transpozicia

1.  Clenské $taty prijmd a najneskor do 31. decembra 2016 uverejnia prévne predpisy, nariadenia a administrativne
ustanovenia nevyhnutne potrebné na splnenie poZiadaviek tejto smernice. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto
ustanoven{ a tabulku zhody medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Uvedené ustanovenia sa v ¢lenskych tatoch uplatiiujii od 1. janudra 2017.
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Clenské 3téty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2. Clenské $tity oznadmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostatnych prévnych predpisov, ktoré prijmt v ob-
lasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 13
ZruSenie

S dcinnostou od 1. janudra 2017 sa zrusuje smernica 93/79/EHS.

Cldnok 14
Nadobudnutie Géinnosti

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 15
Adresdti

Tdto smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 15. oktobra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIA SMERNICA KOMISIE 2014/98/EU
z 15. oktdbra 2014,

ktorou sa vykondva smernica Rady 2008/90/ES, pokial ide o osobitné poZiadavky na rod a druh
ovocnych drevin uvedenych v prilohe I k smernici, ako aj osobitné poZiadavky, ktoré maji spliiat
dodivatelia, a podrobné pravidld tykajiice sa dradnych kontrol

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2008/90/ES z 29. septembra 2008 o uvddzani mnozitelského materidlu ovocnych drevin
a ovocnych drevin uréenych na vyrobu ovocia do obehu (), a najmi na jej ¢ldnok 4, ¢lanok 6 ods. 4, ¢ldnok 9 ods. 1
a ¢lanok 13 ods. 3,

kedze:

(1)  V ustanoveniach o certifikcii predzakladného, zakladného a certifikovaného materidlu a jeho uvaddzani do obehu
by sa mali zohl'adnit rozdielne produkéné cykly jednotlivych rodov a druhov, ktorych sa tito smernica tyka.

(2)  Je nevyhnutne potrebné, aby predzékladny materidl spinal velmi prisne poziadavky na zdravie a kvalitu s ciefom
zabezpecit zdravie a kvalitu mnozitel'ského materidlu a ovocnych drevin pochddzajicich z predzédkladného mate-
ridlu.

(3)  V zdujme zabezpecCenia identifikdcie a kvality predzdkladného materidlu je vhodné stanovit pravidld tykajice sa
urCenia a overenia odrodovej Cistoty materidlu so zretefom na odrodu, ku ktorej materidl patri. Identifikdcia
a kvalita predzakladného materidlu by sa okrem toho mali zabezpecit prostrednictvom pravidiel tykajiicich sa
mnoZenia materidlu, ktoré moze zahffiat obnovu a rozmnoZovanie. V zdujme zabezpelenia zdravia predziklad-
ného materidlu je dolezité stanovif pravidld tykajice sa nepritomnosti skodcov, kontrol, odberu vzoriek a testo-
vania, vhodné pre jednotlivé dotknuté rody a druhy. Kvalita predzdkladného materidlu by sa mala zabezpecit
takisto prijatim pravidiel tykajicich sa poskoden.

(4)  Podpniky, ktoré nepatria k odrode, by v zdujme zabezpecenia identifikdcie a kvality mali presne zodpovedat opisu
druhu, ku ktorému patria.

(5)  Je nevyhnutné identifikovat rastliny, z ktorych sa md odobrat materidl na produkciu zdkladného alebo certifikova-
ného materidlu, okrem ovocnych drevin. Tieto rastliny sa nazyvaju ,materské rastliny*. Materské rastliny na
produkciu predzdkladného materidlu (,predzakladné materské rastliny”) by mali spliat rovnaké poziadavky ako
predzékladny material. Predzdkladné materské rastliny a predzakladny materidl by sa mali identifikovat v priebehu
pestovatel'ského procesu. Zodpovedny tiradny orgdn by mal stanovit presni zhodu predzékladnej materskej
rastliny s opisom prislusnej odrody, a to na zdklade preskimania vyskytu vlastnosti odrody. Presnd zhoda predza-
kladnej materskej rastliny, ako aj predzakladného materidlu, ktory z nej pochddza, s opisom prislusnej odrody by
sa mala pravidelne overovat.

(6)  V pripade materidlu urceného na certifikdciu by sa presnd zhoda materidlu s opisom prislusnej odrody mala
stanovit na zdklade tiradného opisu danej odrody, potvrdzujiceho odlisnost, vyrovnanost a stilost odrody, opisu
prilozeného k Zziadosti o registraciu alebo o pravnej ochrane odrody, resp. na zéklade tiradne uznaného opisu.
Pokial' ide o odrodu s tradne uznanym opisom, je vhodné poZadovat registriciu odrody vo vnitro§titnom
registri s cielom zabezpecit vhodnost opisu pre materidl, na ktory sa vztahuje certifikdcia.

(7)  V pripade predzdkladného a zdkladného materidlu by stanovenie presnej zhody materidlu s opisom prislusnej
odrody malo byt mozné aj na zdklade opisu prilozeného k Ziadosti o registraciu odrody v ¢lenskom §téte a opisu

() U.v.EUL 267, 8.10.2008, s. 8.
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prilozeného k Ziadosti o registriciu pravnou ochranou odrody, pod podmienkou, Ze v Unii alebo v tretej krajine
je uz k dispozicii sprava, v ktorej sa uvadza, Ze prislusnd odroda je odlisnd, vyrovnand a stala. U¢elom poskyt-
nutia tejto moznosti je urychlit dvodné fizy certifikacného postupu v pripadoch, ked registricia odrody este
nebola ukonéend, ale uz sa chyli k zdveru. V zdujme zabezpecenia transparentnosti a informovaného vyberu pre
pouzivatelov daného materidlu by sa uvedenie materidlu do obehu malo povolif az po ukonceni registricie

odrody.

(8)  Je dolezité, aby sa uplatiiovali prisne ustanovenia tykajiice sa ochrany predzdkladného materidlu pred vSetkymi
druhmi infekcii sposobenymi Skodcami. Dodévatelia by preto mali udrziavat predzakladné materské rastliny
a predzdkladny materidl v ur€enych zariadeniach, ktoré st zabezpecené proti hmyzu a zarucuji ochranu pred
infekciou prostrednictvom vzdusnych vektorov alebo z inych moznych zdrojov. Z rovnakého dévodu by sa pred-
zakladné materské rastliny a predzakladny materidl mali pestovat alebo produkovat izolovane od pody, v ¢repni-
koch bez pody alebo v ¢repnikoch so sterilizovanymi rastovymi médiami. V zdujme uspokojenia konkrétnych
produkénych potrieb by sa viak ¢lenskym $titom malo umoznit, aby poziadali o povolenie produkovat predzd-
kladné materské rastliny a predzdkladny materidl na poliach, pod podmienkou, Ze budid prijaté primerané
opatrenia s ciefom zabrdnit infekcii prislusnymi skodcami.

(9)  V smernici Rady 2000/29/ES () sa stanovujt'l pravidla’ ktorymi sa predchédza zavleCeniu urcitych $kodlivych
organizmov do Unie a ich ireniu na jej Gzemi. Medzi tieto pravidld st zahrnuté poziadavky na urcité rody
a druhy, ktoré doplnajii poziadavky na certifikdciu stanovené v tejto smernici, pokial ide o $kodlivé organizmy
upravené smernicou 2000/29/ES. Mali by sa stanovit dodato¢né pravidld tykajice sa dalsich skodlivych orga-
nizmov. Ak by $kodca mohol sposobit nepripustné poskodenie zdravia alebo GZzitkovosti predzakladného mate-
ridlu dotknutych rodov alebo druhov, mala by sa vyzadovat jeho nepritomnost. Mal by sa zostavit zoznam
takychto $kodcov. Ak by $kodca mohol sposobit uvedené poskodenie len v pripade, ak jeho pritomnost prevysi
urdité drovne, pritomnost skodcu by mala byt zakdzand len v mnoZstvich, ktoré prevySujii stanovené drovne.
Takito skodcovia by mali byt uvedeni v inom zozname ako $kodcovia, pri ktorych sa pozaduje nepritomnost.

(10) Kandidatske predzdkladné materské rastliny predstavuji vychodiskovy bod produkcie a postupu certifikicie
mnozitelského materidlu a ovocnych drevin. Z uvedeného dévodu by sa na ne mali vztahovat prisnejsie fytosani-
tirne poziadavky s cielom zabezpelit, aby neboli napadnuté prislusnymi skodcami. So zreteflom na biologické
a iné vlastnosti prislusnych dotknutych rodov alebo druhov rastlin a prislusnych skodcov by sa mali pozadovat
vizudlne prehliadky kandidatskych predzdkladnych materskych rastlin zamerané na pritomnost $kodcov uvede-
nych v prilohe I. V pripade pochybnosti, pokial ide o pritomnost tychto $kodcov, by sa mala odobrat vzorka
kazdej kandiddtskej predzdkladnej materskej rastliny a mali by sa vykonat testy tejto vzorky s cielom zarucit
presné vysledky. Kazdd kandidatska predzdkladnd materskd rastlina by sa mala podrobit testom na pritomnost
skodcov uvedenych v prilohe I s cielom presved¢it sa o ich nepritomnosti. Velmi podobné poziadavky by sa mali
uplatiiovat na predzakladné materské rastliny vyprodukované prostrednictvom obnovy z dovodu ich vyznamu
pre dalsi pestovatel'sky a certifikaény proces.

(11)  So zretelom na biologické a dalsie vlastnosti prislusnych dotknutych rodov alebo druhov rastlin a prislusnych
$kodcov by sa mali pozadovat vizudlne prehliadky predzakladnych materskych rastlin lebo predzdkladného mate-
ridlu z hladiska pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohdch I a Il. V pripade pochybnosti, pokial ide o pritomnost
tychto §kodcov, by sa mala odobrat vzorka predzakladnych materskych rastlin a predzdkladného materidlu a mali
by sa vykonat testy tejto vzorky s cielom zarucit presné vysledky.

(12)  So zretelom na biologické a dalsie vlastnosti prislusnych dotknutych rodov alebo druhov rastlin a skodcov by sa
mali stanovit primerané pravidld tykajice sa frekvencie vizudlnych prehliadok, odberu vzoriek a testovania
zakladnych materskych rastlin, zakladného materidlu, certifikovanych materskych rastlin a certifikovaného mate-
ridlu. Tieto pravidld by sa mali zakladat na skdsenostiach zhromazdenych zodpovednymi tradnymi orgdnmi
a pestovatelmi ovocnych drevin pri uplatfiovani vnitrostitnych certifikacnych systémov. V tychto pravidlich by
sa mali zohladnit potreby pouzivatelov konkrétnej kategérie.

(13) Pritomnost uréitych $kodcov v pode, predovietkym hadatiek, moze sposobif nepripustné poskodenie zdravia
a uzitkovosti dotknutych rastlin, pokial tito $kodcovia hostia virusy nepriaznivo ovplyviujiice dotknuté rody
alebo druhy. Takito $kodcovia by sa preto mali samostatne identifikovat a uviest v zozname a ich pritomnost
v pode by nemala byt povolend, okrem pripadov, ked sa na zdklade testov preukdze, Ze nehostia prislusné virusy.
Pritomnost alebo nepritomnost tychto skodcov alebo prislusnych virusov by sa mala preukdzat odberom vzoriek
a testovanim. Pri stanoveni pravidiel tykajicich sa odberu vzoriek a testovania by sa mali zohladnit rozne kategd-
rie mnozitel'ského materidlu a ovocnych drevin. Je viak primerané povolit, aby sa za urcitych okolnosti nemuseli
odoberat vzorky a vykondvat testy, a to v pripade, ked sa na produkénom poli minimdlne pit rokov nepestovali
hostitel'ské rastliny.

(") Smernica Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavle¢eniu organizmov skodlivych pre rastliny alebo
rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v raimci Spolocenstva (U. v. ES L 169, 10.7.2000, 5. 1).
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(14) Ak sa odber vzoriek a testovanie vykondva, mali by sa uskutocnit v stlade s protokolmi Eurdpskej a stredozemnej
organizdcie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo inymi medzindrodne uzndvanymi protokolmi. Je nevyhnutné zabez-
pecit aktudlnost postupov odberu vzoriek a testovania v Unii v stlade s medzindrodnym vedeckym a technickym
rozvojom. Ak takéto protokoly nie st k dispozicii, odber vzoriek a testovanie by sa mali uskutocnit v silade
s prislusnymi protokolmi stanovenymi na vnitrostatnej trovni.

(15) Kvalita a uzitkovost predzdkladnych materskych rastlin a predzdkladného materidlu méze byt nepriaznivo ovplyv-
nend poraneniami, zmenou sfarbenia, zjazvenim pletiva, vysychanim a dal$imi poskodeniami. Preto by sa malo
stanovit, Ze predzakladné materské rastliny a predzdkladny materidl prakticky musia byt bez takychto poskodeni.

(16) V zdujme zarucenia primeranej kvality mnozitelského materidlu by sa mali stanovit pravidld na udrziavanie tohto
materidlu vo vhodnych podmienkach. Podmienky udrziavania by mali zdvisief od kategérie mnozitelského mate-
ridlu a ovocnych drevin, na ktoré sa vztahuje certifikdcia. Vzhladom na najnovsi vyvoj je dolezité, aby sa umoznil
aj taky sposob drzania, pri ktorom dochddza k ochladeniu na mimoriadne nizke teploty — tzv. kryokonzervicia.
Tento spdsob sa povazuje za uZitoénd alternativu kultdry in vitro, kedze pocas celého obdobia skladovania pri
vel'mi nizkych teplotdch sa nezmenia vlastnosti mnozitel'ského materidlu.

(17)  Zékladny materidl predstavuje dalsiu fazu pestovatelského procesu, ktord nasleduje po predzakladnom materidli.
Preto by sa materské rastliny uréené na produkciu zdkladného materidlu (zdkladné materské rastliny) mali
pestovat bud z predzakladného materidlu, alebo rozmnozZovat z inych zdkladnych materskych rastlin.

(18)  Pre zdkladny materidl by mali platit rovnaké poziadavky na identifikdciu, zdravie a kvalitu, aké platia pre predza-
kladny materidl, pretoze sii rovnako dolezité z hladiska zdravia a GZzitkovosti zdkladného materidlu. Mala by sa
viak povolit produkcia zdkladného materidlu na otvorenych poliach s cielom ulah¢it jeho G¢inné mnozZenie do
nasledujicich generacii a kategérii. V rdmci poZziadaviek na udrziavanie zdkladného materidlu by sa preto malo
povolif udrZiavanie v zariadeniach, ktoré s zabezpecené proti hmyzu alebo na poliach izolovanych od moznych
zdrojov infekcie prostrednictvom vzdusnych vektorov, kontaktu s koreimi, prenosu infekcie strojmi, ndstrojov na
Stepenie a z dalsich moznych zdrojov.

(19) Malo by sa povolit rozmnoZovanie zdkladnych materskych rastlin vypestovanych z predzakladného materialu
vo viacerych generdcidch na dosiahnutie takého mnozstva zakladnych materskych rastlin, ktoré je nevyhnutne
potrebné na produkciu zdkladného a certifikovaného materidlu. Rozne generdcie zdkladnych materskych rastlin
by sa mali drzat oddelene a mali by byt identifikovatelné v priebehu pestovatel'ského procesu.

(20) Dalsiu fizu pestovatelského procesu, ktord nasleduje po predzdkladnom materidli alebo zdkladnom materidli,
mozu tvorit certifikovany materidl a certifikované ovocné dreviny. Preto by sa materské rastliny na produkciu
certifikovaného materidlu (certifikované materské rastliny) mali pestovat bud z predzdkladného materidlu, alebo
zo zdkladného materidlu.

(21)  Mali by sa prijat minimdlne pozZiadavky s cielom zabezpecit harmonizovany postup stanovenia a overenia presnej
zhody mnozitelského materidlu a ovocnych drevin, ktoré by mali byt kvalifikované ako materidl CAC, s opisom
prislusnej odrody. Tieto poziadavky by mali byt menej prisne ako poziadavky na predzakladny, zdkladny a certifi-
kovany materidl, kedZe v pripade materidlu CAC sii ocakdvania pouZivatelov tykajiice sa zdravia a kvality niZsie,
kedze sa uplatriuju jednoduchsie pestovatelské postupy a fizy. Dodédvatelia by viak mali zabezpecit identifikdciu
materidlu uréeného na mnoZenie. Okrem toho by sa malo zabezpecit uplatnenie primeranych noriem kvality
a zdravia, pokial ide o pestovanie materidlu CAC a ocakdvania pouzivatelov mnozitelského materidlu. Vzhladom
na povahu skodcov nepriaznivo ovplyviujiicich urcité druhy Citrus L., Fortunella Swinglea Poncirus Raf. je nevyh-
nutné prijat osobitné pravidld pre vizudlne prehliadky, odber vzoriek a testovanie s cielom zabezpecit zodpoveda-
jucu kvalitu a zdravie prislusného mnozitelského materidlu alebo ovocnych drevin.

(22)  Aby zodpovedny tradny orgdn mohol vykondvat tiradné kontroly a overit, ¢i mnoZitelsky materidl a ovocné
dreviny spifajii normy kvality a zdravia pre tradnd certifikiciu, stanovené v tejto smernici, dodavatel by mal
vypracovat pldn na identifikdciu a monitorovanie kritickych miest procesu produkcie mnozitelského materidlu
a ovocnych drevin pre prislusné rody alebo druhy a mal by viest zdznamy o tomto monitorovani. Plin a zdznamy
o polnych prehliadkach, odbere vzoriek a testovani by sa mali viest tak dlho, kym prislusny mnozitelsky material
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alebo ovocné dreviny budii pod kontrolou dodévatela, a minimdlne tri roky po odobrati uvedeného mnoZzitel-
ského materidlu alebo uvedenych ovocnych drevin ¢ ich uvedeni do obehu.Toto obdobie je nevyhnutné na to,
aby bolo mozné zistit $kodcov na drevindch, na ktorych sa priznaky moézu prejavit az niekolko rokov po infiko-
vani.

(23) Clenské $tity by mali zabezpecit tiradné kontroly mnozitelského materidlu a ovocnych drevin v priebehu
produkcie a uvedenia do obehu s cieflom overit splnenie poziadaviek a podmienok stanovenych v tejto smernici.
V zdujme zabezpecenia harmonizovaného postupu pri vykondvani dradnych kontrol by sa mali stanovit pravidla
vizudlnych prehliadok a pripadne odberu vzoriek a testovania.

(24)  V zdujme predchddzania naruSeniu obchodu by sa ¢lenskym 3tdtom malo umoznit, aby na prechodné obdobie
povolili na svojom tzem{ uvedenie do obehu mnozitelského materidlu a ovocnych drevin vyprodukovanych
z predzdkladnych, zdkladnych a certifikovanych materskych rastlin alebo z materskych rastlin CAC, ktoré existo-
vali k ddtumu uplatiiovania tejto smernice, a to dokonca aj vtedy, ak dany material alebo dané ovocné dreviny
nespliiaji nové podmienky.

(25) Mali by sa zrusif smernice Komisie 93/48/EHS (') a 93/64/EHS ().

(26) Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre mnozitelsky materidl
a rastliny ovocnych rodov a druhov,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VYMEDZENIE POJMOV A VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely predmetnej smernice plati toto vymedzenie pojmov:
1. ,materskd rastlina“ je identifikovand rastlina urend na mnoZenie;

2. kandidatska predzdkladnd materska rastlina“ je materskd rastlina, pri ktorej doddvatel zamysla dosiahnut schvélenie
ako predzakladnej materskej rastliny;

3. ,predzakladnd materska rastlina“ je materska rastlina uréend na produkciu predzdkladného materidlu;
4. ,zdkladnd materska rastlina“ je materskd rastlina urcend na produkciu zdkladného materidlu;
5. ,certifikovand materskd rastlina“ je materska rastlina uréend na produkciu certifikovaného materialu;

6. ,Skodca“ je kazdy druh, kmen alebo biotyp rastliny, zvierata alebo patogénu, ktory poskodzuje rastliny alebo
rastlinné produkty a ktory je uvedeny v prilohe I, IT a III;

7. ,vizudlna prehliadka“ je skiimanie rastlin alebo Casti rastlin volnym okom, pomocou lupy, stereoskopu alebo mikro-
skopu;

8. ,test”je iné skiimanie ako vizudlna prehliadka;

9. ,plodiaca rastlina“ je rastlina namnoZzend z materskej rastliny a vypestovand na produkciu ovocia v zdujme overenia
odrodovej pravosti danej materskej rastliny;

10. ,kategéria“ je predzakladny materidl, zakladny materidl, certifikovany materidl alebo materidl CAC;

11. ,rozmnoZovanie” je vegetativna produkcia materskych rastlin na tcely ziskania dostatoéného mnozstva materskych
rastlin v rovnakej kategérii;

() Smernica Komisie 93/48/EHS z 23. jina 1993, ktorou sa ustanovuje zoznam uvadzajtici podmienky, ktoré musi spliiat mnozitel'sky
materidl ovocnych drevin a ovocné dreviny urcené na vyrobu ovocia podla smernice Rady 92/34/EHS (U. v. ES L 250, 7.10.1993, s. 1).

(*) Smernica Komisie 93/64/EHS z 5. jila 1993 ustanovujtica vykondvacie pravidld pre dozor nad dodévatelmi a vjrobnymi zariadeniami
aich sledovanie podl'a smernice Rady 92/34/EHS o uvddzani mnozitelského materidlu ovocnych drevin a ovocnych drevin urcenych na
pestovanie ovocia do obehu (U.v.ESL 250, 7.10.1993, s. 33).
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12. ,obnova materskej rastliny je nahradenie materskej rastliny rastlinou, ktord z nej bola ziskand vegetativnym
sposobom;

13. ,mikropropagdcia“ je rozmnoZovanie rastlinného materidlu s cieflom vyrobit velky pocet rastlin s pouzitim kultiry
in vitro diferencovanych vegetativnych pukov alebo diferencovanych vegetativnych meristémov odobratych z rastliny;

14. ,prakticky bez poskodeni” znamend, Ze poskodenia, ktoré by mohli narusit kvalitu a GzZitkovost mnozitelského
materialu alebo ovocnych drevin, s pritomné len na rovnakej alebo niz$ej drovni, ako je troven, ktord sa ocakdva
ako vysledok spravnych postupov pestovania a zaobchddzania, pricom tito troveii je jednotnd s dobrymi postupmi
pestovania a zaobchddzania;

15. ,prakticky bez $kodcov* znamend, Ze rozsah pritomnosti $kodcov na mnozitel'skom materidli alebo ovocnych drevi-
néch je dostato¢ne nizky na to, aby bola zabezpecend prijatelnd kvalita a tizitkovost mnozitel'ského materidlu;

16. ,laboratérium® je kazdé zariadenie pouZité na testovanie mnozitelského materidlu a ovocnych drevin;

17. ,kryokonzervécia“ je zachovanie rastlinného materidlu prostrednictvom ochladenia na mimoriadne nizku teplotu
s ciefom zachovat jeho Zivotaschopnost.

Cldnok 2
Vseobecné ustanovenia

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby mnozitelsky materidl a ovocné dreviny, patriace k rodom a druhom uvedenym
v prilohe I k smernici 2008/90/ES, spinali v priebehu produkcie a uvedenia do obehu prislusné poziadavky ¢lankov 3
az 27 tejto smernice.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby dodavatelia pri produkcii mnozitelského materidlu a ovocnych drevin, patriacich
k rodom a druhom uvedenym v prilohe I k smernici 2008/90/ES, splnali poziadavky stanovené v cldnkoch 28 a 29.

3. Clenské 3tity zabezpelia, aby sa pocas produkcie a uvedenia do obehu mnozitelského materidlu a ovocnych
drevin, patriacich k rodom a druhom uvedenym v prilohe I k smernici 2008/90/ES, uskuto¢nili iradné kontroly v stlade
s ¢lankom 30.

4. Mnozitelsky materidl, ktory splha poziadavky tykajice sa urcitej kategérie, sa nesmie miesat s materidlom inych
kategorii.
KAPITOLA 2
POZIADAVKY NA MNOZITELSKY MATERIAL A PRIPADNE OVOCNE DREVINY
ODDIEL 1
PoZiadavky na predzdkladny materidl
Cldnok 3
PoZiadavky na certifikiciu predzikladného materidlu

1. Mnozitelsky materidl iny ako materské rastliny a iny ako podpniky, ktoré nepatria k odrode, sa na poziadanie
tradne certifikuje ako predzakladny materidl, pokial sa zistilo, Ze splna tieto poziadavky:

a) je priamo namnoZeny z materskej rastliny v stlade s ¢lankom 13 alebo 14;
b) presne zodpovedd opisu prislusnej odrody a tito skutocnost je overend podla ¢lanku 7;
¢) je udrziavany podla ¢lanku 8;

d) je v stlade s poziadavkami na zdravie uvedenymi v ¢lanku 10;
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e) ak Komisia udelila vynimku podla ¢ldnku 8 ods. 4 na pestovanie predzakladnych materskych rastlin a predzakladného
materidlu na poli, ktoré nie je zabezpecené proti hmyzu, pdda spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 11;

f) je v stlade s ¢cldnkom 12 tykajicim sa poskodeni.

2. Materskd rastlina uvedend v odseku 1 pism. a) musi byt schvilend podla ¢lénku 5, alebo ziskand rozmnoZovanim
v stlade s ¢lankom 13, prip. mikropropagaciou v stlade s ¢lankom 14.

3. Ak predzakladni materskd rastlina alebo predzakladny materidl uz nesplhajii poziadavky clinkov 7 az 12, dodé-
vatel ich musi odobrat z blizkosti ostatnych predzdkladnych materskych rastlin a predzdkladného materidlu. Odobratd
materskd rastlina alebo materidl sa mozu pouzit ako zdkladny alebo certifikovany material, pripadne materidl CAC, pod
podmienkou, Ze spliiaji poziadavky stanovené v tejto smernici pre prislusné kategérie.

Namiesto odobratia danej materskej rastliny alebo daného materidlu doddvatel moze prijat primerané opatrenia s ciefom
zabezpe(it, aby dand materskd rastlina alebo dany material opit splriali stanovené poziadavky.

Cldnok 4
PoZiadavky na certifikiciu podpnikov, ktoré nepatria k odrode, ako predzdkladného materidlu

. Podpnik, ktory nepatri k odrode, sa na poziadanie tiradne certifikuje ako predzakladny material, pokial sa zistilo,

1
7e splia tieto poziadavky:

a) je priamo namnoZeny vegetativnym alebo pohlavnym rozmnoZovanim z materskej rastliny, v pripade pohlavného
rozmnoZzovania s opelujtce stromy (zdroje pelu) priamo vyprodukované vegetativnym rozmnozovanim z materskej
rastliny;

b) presne zodpovedd opisu svojho druhu;

¢) je udrziavany podla clanku 8;

d) splha poziadavky na zdravie uvedené v clanku 10;

e) ak Komisia udelila vynimku podla ¢ldnku 8 ods. 4 na pestovanie predzakladnych materskych rastlin a predzakladného
materidlu na poli, ktoré nie je zabezpecené proti hmyzu, pdda spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 11;

f) je v stlade s ¢ldnkom 12 tykajiicimi sa poskoden.

2. Materskd rastlina uvedend v odseku 1 pism. a) musi byt schvilend podla ¢ldnku 6, alebo ziskand rozmnoZovanim
v stilade s ¢lankom 13, prip. mikropropagéciou v silade s ¢ldnkom 14.

3. Ak podpnik, ktory je predzékladnou materskou rastlinou alebo predzdkladnym materidlom, uz nesplia poziadavky
¢lankov 8 az 12, dodéavatel ho musi odobrat z blizkosti ostatnych predzdkladnych materskych rastlin a predzakladného
materidlu. Odobraty podpnik sa moze pouZit ako zdkladny alebo certifikovany materidl, pripadne materidl CAC pod
podmienkou, Ze spliaji poziadavky na prislu§né kategdrie stanovené v tejto smernici.

Namiesto odobratia daného podpnika doddvatel moZe prijat primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby dany podpnik
opit splnal stanovené poziadavky.
Cldnok 5
Poziadavky na schvilenie predzikladnej materskej rastliny

1. Zodpovedny tradny orgén schvili rastlinu ako predzdkladnii materskii rastlinu, ak tito rastlina splfa poziadavky
¢lankov 7 az 12 a ak sa stanovi, Ze presne zodpovedd opisu prislusnej odrody v stlade s odsekmi 2, 3 a 4.

Schvilenie sa zakladd na tradnej kontrole a vysledkoch testovania, zdznamoch a postupoch opisanych v ¢lanku 30.
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2. Zodpovedny tradny orgdn stanovi presnd zhodu predzdkladnej materskej rastliny s opisom prislusnej odrody na
zdklade skiimania vyskytu vlastnosti odrody. Skimanie sa musi zakladat na jednom z tychto prvkov:

a) uradny opis odrod zaregistrovanych v niektorom z vnitrodtitnych registrov a odrod pravne chranenych pravnou
ochranou odrody;

b) opis prilozeny k Ziadosti o registraciu odrod, na ktoré sa vztahuje Ziadost o registraciu v niektorom ¢lenskom $tate,
ako je uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 vykondvacej smernice Komisie 2014/97EU (');

¢) opis priloZeny k Ziadosti o registraciu odrdd, na ktoré sa vztahuje Ziadost o registriciu pravnej ochrany odrody;

d) dradne uznany opis, pokial je odroda, na ktord sa opis vztahuje, zaregistrovand vo vnitro§titnom registri.

3. Ked sa uplatiiuje odsek 2 pism. b) alebo c), predzikladnd materska rastlina sa schvli len vtedy, ak je k dispozicii
sprava vypracovand zodpovednym dradnym orgdnom v Unii alebo v tretej krajine, ktorou sa potvrdzuje, Ze prisluna
odroda je odli$nd, vyrovnand a stdla. Kym sa vSak registricia odrody neuzavrie,dotknutd materskd rastlina a materidl,

ktory je z nej vyprodukovany, sa mozu pouzit len na produkciu zdkladného alebo certifikovaného materidlu a neuvé-
dzajt sa do obehu ako predzakladny, zakladny alebo certifikovany material.

4. Ak je stanovenie presnej zhody predzdkladnej materskej rastliny a materidlu s opisom prislusnej odrody mozné len
na zdklade vlastnosti plodiacej rastliny, skimanie vyskytu vlastnosti odrody sa musi uskuto¢nit na plodoch plodiacej
rastliny namnozZenej z predzdkladnej materskej rastliny. Uvedené plodiace rastliny sa musia drzat oddelene od predzd-
kladnych materskych rastlin a predzdkladného materidlu.

Vizudlna prehliadka plodiacich rastlin sa vykond v najvhodnejsich obdobiach roka, priom sa zohladnia klimatické
a rastové podmienky rastlin dotknutych rodov alebo druhov.
Cldnok 6
Poziadavky na schvilenie podpnika, ktory nepatri k odrode

Zodpovedny tradny orgdn schvéli podpnik, ktory nepatri k odrode, ako predzdkladnii materskd rastlinu, ak presne
zodpovedd opisu svojho druhu a ak spliia poziadavky clankov 8 az 12.

Schvilenie sa zakladd na tradnej kontrole a vysledkoch testovania, zdznamoch a postupoch pouzitych dodavatelom
podla ¢lanku 30.

Cldnok 7
Overenie presnej zhody s opisom prislusnej odrody

Zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodévatel pravidelne overuji presnit zhodu predzékladnych materskych rastlin
a predzakladného materidlu s opisom prislusnych odréd v silade s ¢linkom 5 ods. 2 a 3, v zévislosti od danej odrody
a pouzitého spdsobu rozmnozovania.

Okrem pravidelného overovania predzdkladnych materskych rastlin a predzakladného materidlu zodpovedny dradny
organ a pripadne dodévatel po kazdej obnove overuji vietky predzdkladné materské rastliny, ktoré sii vysledkom tejto
obnovy.

Cldnok 8
Poziadavky na udrZiavanie predzikladnych materskych rastlin a predzikladného materidlu

1. Dodavatelia udrziavaji predzdkladné materské rastliny a predzakladny material v zariadeniach, ktoré st uréené pre
dotknuté rody alebo druhy, st zabezpecené proti hmyzu a poskytuji ochranu pred infekciou prostrednictvom vzdusnych
vektorov alebo z inych moznych zdrojov v priebehu pestovatelského procesu.

(') Vykondvacia smernica Komisie 2014/97/EU z 15. oktébra 2014, ktorou sa vykonava smernica Rady 2008/90/ES, pokial ide o registraciu
dodévatel'ov a 0drdd a o spolo¢ny zoznam odrod (pozri stranu 16 tohto tradného vestnika).
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Kandidétske predzakladné materské rastliny sa udrziavaju tak, aby boli zabezpecené proti hmyzu a fyzicky izolované od
predzékladnych materskych rastlin v zariadeniach uvedenych v prvom pododseku, a to do ukonéenia vietkych testov
tykajacich sa stiladu s ¢lankom 9 ods. 1 a 2.

2. Predzékladné materské rastliny a predzdkladny material sa udrziavaji takym sposobom, ktory zarucuje ich indivi-
duélnu identifikdciu v priebehu pestovatelského procesu.

3. Predzakladné materské rastliny a predzdkladny materidl sa pestuji alebo produkuji izolovane od pody, v ¢repni-
koch bez pody alebo v ¢repnikoch so sterilizovanymi rastovymi médiami. St oznacené ndveskami, ktoré zabezpecuji
ich vysledovatelnost.

4. Odchylne od odsekov 1, 2 a 3 sa clenskému 3titu modZe povolit produkcia predzakladnych materskych rastlin
a predzdkladného materidlu na poli, ktoré nie je zabezpecené proti hmyzu, pre osobitné rody alebo druhy. Takyto mate-
ridl je oznaceny ndveskami na zabezpecenie jeho vysledovatelnosti. Povolenie bude dotknutému ¢lenskému $tdtu vydané
pod podmienkou, Ze zabezpe¢i prijatie primeranych opatreni s cielom zabranit infekcii rastlin z vektorov prendsanych
vzduchom, kontaktu s korenmi, prenosu infekcie strojmi, ndstrojmi na $tepenie a z dalsich moznych zdrojov.

5. Predzdkladné materské rastliny a predzdkladny materidl sa mozu udrziavat tzv. kryokonzerviciou.

6.  Predzdkladné materské rastliny sa mozu pouzivat len v obdobi vypocitanom na zdklade stélosti odrody alebo Zivot-
nych podmienok, v ktorych sa pestuji, ako aj na zdklade dalsich urcujicich prvkov, ktoré maji vplyv na stabilitu
odrody.

Cldnok 9

Poziadavky na zdravie kandiditskych predzidkladnych materskych rastlin a predzikladnych materskych rastlin
vyprodukovanych obnovou

1. Kandiddtska predzdkladnd materskd rastlina musi byt bez $kodcov uvedenych v prilohe I, pokial ide o dotknuty
rod alebo druh.

To, ¢i kandiddtska predzdkladnd materskd rastlina je bez $kodcov uvedenych v prilohe I, pokial ide o dotknuty rod alebo
druh, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariadeniach a na poliach.

Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny dradny organ, a ak je to vhodné, dodévatel.

V pripade pochybnosti o pritomnosti uvedenych $kodcov zodpovedny uradny orgdn, a ak je to vhodné, doddvatel
odobert vzorky a uskutocnia testy danej kandidatskej predzakladnej materskej rastliny.

2. Kandiddtska predzakladnd materskd rastlina musi byt bez $kodcov uvedenych v prilohe II, pokial ide o dotknuty
rod alebo druh.

To, ¢i kandidatska predzdkladnd materskd rastlina je bez $kodcov uvedenych v prilohe II, pokial ide o dotknuty rod alebo
druh, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariadeniach a na poliach a odberom vzoriek a testovanim.

Vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie vykond zodpovedny dradny orgdn, a ak je to vhodné, dodévatel.

Ober vzoriek a testovanie sa vykond v najvhodnejsom obdobi roka, pricom sa zohladnia klimatické a rastové podmienky
rastliny, ako aj biologické vlastnosti skodcov relevantnych pre dand rastlinu. Odber vzoriek a testovanie sa vykond aj
kedykolvek v priebehu roka v pripade pochybnosti o pritomnosti uvedenych skodcov.

3. Pokial ide o odber vzoriek a testovanie stanovené v odsekoch 1 a 2, ¢lenské Stity musia uplatiiovat protokoly
Eurdpskej a stredozemnej organizécie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto
protokoly neexistujt, zodpovedny tradny orgdn uplatni prislusné protokoly stanovené na vnitro$tatnej trovni. V takom
pripade ¢lenské $taty na poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym stdtom a Komisii.
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Zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodavatel zasli vzorky do laboratdrii, ktoré st tradne schvélené zodpovednym
tradnym orgdnom.

Metédou testovania virusov, viroidov, virusom podobnych chorob a fytoplazmy, ktord sa pouzije na kandidatskych pred-
zdkladnych materskych rastlindch, je biologickd indexdcia na indikacnych rastlindich. Mozu sa uplatnit aj iné metddy
testovania, ak sa ¢lensky $tdt na zdklade partnersky preskimaného vedeckého dokazu domnieva, Ze sa nimi dosiahnu
rovnako spolahlivé vysledky ako biologickou indexaciou na indika¢nych rastlindch.

4. Odchylne od odseku 2, ak je kandiddtskou predzdkladnou materskou rastlinou semendac, vizudlna prehliadka, odber
vzoriek a testovanie sa vyZaduje len v savislosti s virusmi, viroidmi alebo virusom podobnymi chorobami, ktoré sa
prendsaji pelom a ktoré st uvedené v prilohe 11, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, a to pod podmienkou, Ze dradnd
kontrola potvrdila, Ze dotknuty semend¢ bol vypestovany zo semena vyprodukovaného rastlinou bez priznakov vyvola-
nych uvedenymi virusmi, viroidmi a virusom podobnymi chorobamia Ze bol drzany v stilade s ¢linkom 8 ods. 1 a 3.

5. Odseky 1 a 3 sa uplatiuji aj na predzdkladnd materskd rastlinu vyprodukovand obnovou.

Predzdkladnd materskd rastlina vyprodukovand obnovou musi byt bez virusov a viroidov uvedenych v prilohe II, pokial
ide o dotknuty rod alebo druh.

To, ¢i tito predzdkladnd materska rastlina je bez uvedenych virusov a viroidov, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariade-
niach, na poliach a pozemkoch.

Vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie vykond zodpovedny tiradny orgdn, a ak je to vhodné, dodavatel.

Cldnok 10
PoZiadavky na zdravie predzikladnych materskych rastlin a predzikladného materidlu

1. Predzdkladnd materskd rastlina alebo predzakladny materidl musia byt bez skodcov uvedenych v Casti A prilohy I
a v prilohe II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh.

To, & dotknutd predzdkladnd materskd rastlina alebo predzdkladny materidl st bez skodcov uvedenych v Casti A prilohy I
a v prilohe II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariadeniach, na poliach a pozem-
koch. Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny tradny orgdn, a ak je to vhodné, dodévatel.

Percentudlny podiel predzdkladnych materskych rastlin alebo predzakladného materidlu, ktory je kontaminovany skod-
cami uvedenymi v Casti B prilohy I, nesmie prevysovat prislusné stanovené tirovne tolerancie. To, ¢i dotknutd predzd-
kladnd materska rastlina alebo predzakladny material spliiaji stanovené trovne, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariade-
niach, na poliach a pozemkoch. Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny tiradny orgén a pripadne dodévatel.

V pripade pochybnosti o pritomnosti uvedenych skodcov zodpovedny tradny orgdn a pripadne doddvatel odoberti
vzorky a uskuto¢nia testy dotknutej predzdkladnej materskej rastliny alebo predzakladného materidlu.

2. Zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodévatel vykonajii vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie predza-
kladnej materskej rastliny alebo predzdkladného materidlu, ako je stanovené v prilohe 1V, pokial ide o dotknuty rod
alebo druh.

3. Pokial ide o odber vzoriek a testovanie stanovené v odseku 1, ¢lenské $taty musia uplatiiovat protokoly Eurdpskej
a stredozemnej organizacie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uznavané protokoly. Ak takéto protokoly
neexistujt, zodpovedny dradny orgdn uplatni prislusné protokoly stanovené na vniitrodtdtnej trovni. V takom pripade
Clenské $taty na poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym $titom a Komisii.

Zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodavatel zasli vzorky do laboratérii, ktoré s tradne schvélené zodpovednym
tradnym orgdnom.

4. Odsek 1 sa neuplatiiuje na predzdkladné materské rastliny a predzdkladny materidl v priebehu kryokonzervicie.
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Cldnok 11
Poziadavky na podu

1. Predzakladné materské rastliny a predzdkladny materidl sa moZu pestovat len v pode bez $kodcov, ktori st uvedeni
v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, a ktorf st hostitelmi virusov nepriaznivo ovplyviujtcich dany rod
alebo druh. To, ¢i dand rastlina alebo materidl st bez tychto skodcov, sa stanovi na zdklade odberu vzoriek a testovania.

Odber vzoriek vykond zodpovedny tradny orgdn, a ak je to vhodné, dodévatel.

Odber vzoriek a testovanie sa uskuto¢ni pred vysadbou dotknutych predzakladnych materskych rastlin alebo predzéklad-
ného materidlu a zopakuje v priebehu rastu, ak vznikne podozrenie na pritomnost $kodcov uvedenych v pododseku 1.

Odber vzoriek a testovanie sa uskuto¢ni so zretelom na klimatické podmienky a biologické vlastnosti skodcov uvede-
nych v prilohe III, a to v pripadoch, ak st tito skodcovia relevantni pre dotknuté predzdkladné materské rastliny alebo
predzakladny materidl.

2. Odber vzoriek a testovanie sa neuskuto¢ni v pripadoch, ak sa v produkénej pode minimdlne pat rokov nepestovali
rastliny, ktoré si hostitelmi $kodcov uvedenych v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, a ak neexistujii
Ziadne pochybnosti o tom, Ze tito pdda je bez prislusnych skodcov.

Odber vzoriek a testovanie sa neuskutoéni, ak zodpovedny tiradny orgdn na zdklade tiradnej kontroly dospeje k zdveru,
ze poda je bez skodcov uvedenych v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, ktoré st hostitelmi virusov
nepriaznivo ovplyviujicich dany rod alebo druh.

3. Pri odbere vzoriek a testovani stanovenych v odseku 1 ¢lenské staty musia uplatiiovat protokoly Eur6pskej a stredo-
zemnej organizdcie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto protokoly neexi-
stujti, ¢lenské Stity uplatnia prislusné protokoly stanovené na vnitro§titnej drovni. V takom pripade ¢lenské stity na
poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym $tdtom a Komisii.

Cldnok 12

Poziadavky tykajiice sa poskodeni, ktoré by mohli zhorsit kvalitu

To, ¢&i st predzdkladné materské rastliny a predzakladny materidl prakticky bez poskodeni, sa zisti vizudlnou prehliadkou.
Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny tiradny orgdn, a ak je to vhodné, doddvatel. Poranenia, zmena sfarbenia, zjaz-
venie pletiva alebo vysychanie sa pokladaju za poskodenia vtedy, ked nepriaznivo ovplyviuji kvalitu a dzitkovost
mnozitelského materidlu.

Cldnok 13

Poziadavky tykajiice sa rozmnoZovania, obnovy a mnoZzenia predzikladnych materskych rastlin

1. Dodévatel moze rozmnozovat alebo obnovovat predzdkladni materskd rastlinu schvdlent v sdlade s ¢lankom 5
ods. 1

2. Dodévatel moze mnozit predzdkladni materski rastlinu na Gcely produkcie predzdkladného materidlu.

3. RozmnoZovanie, obnova a mnoZzenie predzdkladnych materskych rastlin sa uskuto¢iiuji v stlade s protokolmi
uvedenymi v odseku 4.

4. Clenské $tity musia uplatiiovat protokoly tykajlce sa rozmnozovania, obnovy a mnozenia predzékladnych mater-
skych rastlin. Clenské staty musia uplatiovat protokoly Eur6pskej a stredozemnej organizdcie pre ochranu rastlin (EPPO)
alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto protokoly neexistujd, ¢lenské 3taty uplatnia prislusné protokoly
stanovené na vnutro§tdtnej Grovni. V takom pripade ¢lenské $taty spristupnia uvedené protokoly na poziadanie ostatnym
¢lenskym §tdtom a Komisii.
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Protokoly uvedené v prvom pododseku tohto odseku musia byt odskd$ané na prislusnych rodoch alebo druhoch
v Casovom obdobi, ktoré sa povazuje za primerané pre prislusné rody alebo druhy. Toto obdobie sa povazuje vtedy za
primerané, ak umoznuje validdciu fenotypu rastlin, pokial ide o presnt zhodu s opisom prislusnej odrody na zdklade
skiimania tvorby plodov alebo vegetativneho vyvoja podpnikov.

5. Dodévatel moZe obnovit predzakladnd materskd rastlinu len pred koncom obdobia uvedeného v ¢lanku 8 ods. 6

Clanok 14

Poziadavky tykajice sa rozmnoZovania, obnovy a mnoZenia formou mikropropagicie predzikladnych mater-

skych rastlin

1.  RozmnoZovanie, obnova a mnoZenie formou mikropropagicie predzdkladnych materskych rastlin na dcely
produkcie dalsich predzdkladnych materskych rastlin alebo predzdkladného materidlu sa uskuto¢nuji v silade s proto-
kolmi stanovenymi v odseku 2.

2. Pokial ide o mikropropagéciu predzdkladnych materskych rastlin a predzdkladného materidlu, clenské $tity musia
uplatiiovat protokoly Eurdpskej a stredozemnej organizdcie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzné-
vané protokoly. Ak takéto protokoly neexistuji, ¢lenské staty uplatnia prislusné protokoly stanovené na vnitrostitne;
trovni. V takom pripade clenské Stity na poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym clenskym §titom
a Komisii.

Clenské staty uplatiiuji len protokoly, ktoré boli odskasané na prislusnom rode alebo druhu v ¢asovom obdobi, ktoré sa
povaZuje za primerané na to, aby umoznilo validdciu fenotypu rastlin, pokial ide o presnii zhodu s opisom prislusnej
odrody na zdklade skimania tvorby plodov alebo vegetativneho vyvoja podpnikov.

ODDIEL 2
PoZiadavky na zdkladny materidl
Cldnok 15
Poziadavky na certifikdciu zdkladného materidlu

1.  Mnozitelsky materidl iny ako zdkladné materské rastliny a iny ako podpniky, ktoré nepatria k odrode, sa na pozia-
danie dradne certifikuje ako zdkladny materidl, pokial splna poziadavky stanovené v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Mnozitelsky materidl sa musi mnozit zo zdkladnej materskej rastliny.

Zékladnd materskd rastlina musf splfat jednu z tychto poziadaviek:
a) je vypestovand z predzdkladného materidlu, alebo
b) je vypestovand rozmnoZzenim zdkladnej materskej rastliny v stilade s ¢lankom 19.

3. Mnozitel'sky materidl musi splfiat poziadavky stanovené v clanku 7, clanku 8 ods. 6 a clanku 12.

4. Mnozitel'sky materidl musi spliiat dodatoéné poziadavky tykajtice sa:

a) zdravia, ako st stanovené v clanku 16;

b) pody, ako st stanovené v ¢lanku 17;

¢) udrziavania zdkladnych materskych rastlin a zékladného materidlu, ako st stanovené v ¢lanku 18, a
d) osobitnych podmienok pre mnoZenie, ako st stanovené v ¢lanku 19.

5. Podpnik, ktory nepatri k odrode, sa na poziadanie tradne certifikuje ako zdkladny materidl, ak presne zodpoveda
opisu svojho druhu a spliia poziadavky stanovené v ¢ldnku 8 ods. 2 a 6 a dodato¢né poziadavky ¢lankov 12, 16, 17, 18
al9.

6. Na ucely tohto oddielu sa kazdy odkaz v ustanoveniach odsekov 3 a 5 tykajiici sa predzakladnych materskych
rastlin vykladd ako odkaz na zdkladné materské rastliny a kazdy odkaz na predzdkladny materidl sa vykladd ako odkaz
na zakladny materidl.
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7. Ak zdkladnd materskd rastlina alebo zakladny materidl uz nesplfajii poziadavky clanku 7, clinku 8 ods. 2 a ods. 6
a cldnkov 12, 16 a 17, dodévatel ich odoberie z blizkosti ostatnych zdkladnych materskych rastlin a zdkladného mate-
ridlu. Odobratd materskd rastlina alebo materidl sa mozu pouzit ako certifikovany material alebo materidl CAC pod
podmienkou, Ze spliajii poziadavky na prislusné kategérie stanovené v tejto smernici.

Namiesto odobratia danej materskej rastliny alebo daného materidlu doddvatel moze prijat primerané opatrenia s ciefom
zabezpecit, aby dand materskd rastlina alebo dany materidl opét spliali stanovené poZiadavky.

8. Ak je podpnik, ktory nepatri k odrode, zdkladnou materskou rastlinou alebo zdkladnym materidlom, ktoré uz
nespliiaji poziadavky cldnku 8 ods. 2 a ods. 6 a ¢linkov 12, 16 a 17, doddvatel ho odoberie z blizkosti ostatnych
zédkladnych materskych rastlin a zdkladného materidlu. Odobraty podpnik sa moze pouZit ako certifikovany materidl
alebo materidl CAC pod podmienkou, Ze spliia poziadavky na prislusné kategérie stanovené v tejto smernici.

Namiesto odobratia daného podpnika doddvatel moze prijat primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby dany podpnik
opit splnal stanovené poziadavky.

Cldnok 16
Poziadavky na zdravie

1. Zakladna materskd rastlina alebo zakladny materidl musia byt bez $kodcov uvedenych v ¢asti A prilohy I a v prilo-
he 11, pokial ide o dotknuty rod alebo druh.

To, ¢i je dotknutd zdkladnd materska rastlina alebo zakladny materidl bez $kodcov uvedenych v ¢asti A prilohy I a v prilo-
he II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariadeniach, na poliach a pozemkoch.
Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny dradny orgdn, a ak je to vhodné, dodévatel.

Percentudlny podiel zakladnych materskych rastlin alebo zdkladného materialu, ktory je kontaminovany $kodcami uvede-
nymi v Casti B prilohy I, nesmie prevysit prislusné stanovené tirovne tolerancie. To, ¢i st pri dotknutych zdkladnych
materskych rastlindch alebo zdkladnom materidli dodrzané uvedené tirovne, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariadeniach,
na poliach a pozemkoch. Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny tiradny orgén, a ak je to vhodné, doddvatel.

V pripade pochybnosti o pritomnosti uvedenych skodcov zodpovedny dradny orgdn a pripadne doddvatel odoberti
vzorky a uskuto¢nia testy dotknutej zdkladnej materskej rastliny alebo zdkladného materidlu.

2. Zodpovedny dradny orgdn a pripadne dodéavatel vykonaju vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie

zdkladnej materskej rastliny alebo zdkladného materidlu, ako je stanovené v prilohe IV, pokial ide o dotknuty rod alebo
druh.

3. Pokial ide o odber vzoriek a testovanie stanovené v odseku 1, ¢lenské $tity musia uplatiiovat protokoly Eurdpskej
a stredozemnej organizicie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto protokoly
neexistujl, zodpovedny dradny orgdn uplatni prislusné protokoly stanovené na vniitrodtitnej trovni. V takom pripade
¢lenské 3tty na poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym $tdtom a Komisii.

Zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodévatel zasld vzorky do laboratérii, ktoré st tiradne schvilené prislusnym
tradnym orgdnom.

4. Odsek 1 sa neuplatiiuje na zdkladné materské rastliny a zdkladny materidl v priebehu kryokonzervicie.

Cldnok 17
Poziadavky na podu

1. Zéakladné materské rastliny a zdkladny materidl sa mozu pestovat len v pode, ktord je bez $kodcov uvedenych
v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, pri¢om tito skodcovia st hostitelmi virusov nepriaznivo ovplyviuji-
cich dany rod alebo druh. To, ¢i dand rastlina alebo material st bez $kodcov, ktorf st hostitelmi virusov, sa stanovi na
zdklade odberu vzoriek a testovania.

Odber vzoriek vykond zodpovedny tradny orgdn a pripadne doddvatel.

Odber vzoriek a testovanie sa uskuto¢ni pred vysadbou dotknutych zdkladnych materskych rastlin alebo zdkladného
materidlu a zopakuje v priebehu rastu, ak vznikne podozrenie na pritomnost $kodcov uvedenych v pododseku 1.



L 298/34 Uradny vestnik Eurépskej tnie 16.10.2014

Odber vzoriek a testovanie sa uskuto¢ni so zretelom na klimatické podmienky a biologické vlastnosti $kodcov uvede-
nych v prilohe III, a to v pripadoch, ak st tito skodcovia relevantni pre dotknuté zdkladné materské rastliny alebo
zdkladny materidl.

2. Odber vzoriek a testovanie sa neuskuto¢ni v pripadoch, ked sa v produkénej péde minimalne piat rokov nepesto-
vali rastliny, ktoré st hostitelmi $kodcov uvedenych v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, a ak neexistujii
Ziadne pochybnosti o tom, Ze tito pdda je bez prislusnych skodcov.

Odber vzoriek a testovanie sa neuskuto¢ni, ak zodpovedny tradny orgdn dospeje na zdklade tradnej kontroly k zéveru,
ze poda je bez skodcov uvedenych v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, ktoré st hostitelmi virusov
nepriaznivo ovplyviujicich dany rod alebo druh.

3. Pri odbere vzoriek a testovani stanovenych v odseku 1 ¢lenské $taty musia uplatiiovat protokoly Eurdpskej a stredo-
zemnej organizicie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto protokoly neexi-

stujti, ¢lenské Staty uplatnia prislusné protokoly stanovené na vnitro§tatnej drovni. V takom pripade ¢lenské stity na
poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym $titom a Komisii.

Cldnok 18

Poziadavky tykajice sa pestovania zdkladnych materskych rastlin a zdkladného materidlu

1. Zakladné materské rastliny a zdkladny materidl sa udrziavaji na poliach, izolované od moznych zdrojov infekcie
prostrednictvom vzdusnych vektorov, kontaktu s koreimi, prenosu infekcie strojmi, ndstrojmi na Stepenie a z dalsich
moznych zdrojov.

2. Izola¢nd vzdialenost poli uvedenych v odseku 1 zévisi od regiondlnych podmienok, druhu mnozitelského mate-
ridlu, pritomnosti skodcov v dotknutej oblasti a relevantnych rizik stanovenych zodpovednym dradnym orgdnom na
zaklade tradnej kontroly.

Cldnok 19

Podmienky pre rozmnoZovanie

1. Zakladné materské rastliny, ktoré sa pestuju z predzdkladného materidlu v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa
mozu rozmnoZovat vo viacerych generdcidch s cielom ziskat nevyhnutné mnozstvo zdkladnych materskych rastlin.
Zakladné materské rastliny sa rozmnozuju v stlade s ¢clinkom 13 alebo mikropropagéciou v stlade s ¢linkom 14. Maxi-
malny povoleny pocet generdcif a maximélna povolend dlzka zivotného cyklu zdkladnych materskych rastlin sa zhoduji
s hodnotami stanovenymi v prilohe V pre prislusné rody alebo druhy.

2. Ak je povolenych niekolko genericii zakladnych materskych rastlin, kazdd generdcia ind ako prvé generdcia moze
pochddzat z lubovolnej predchddzajicej generdcie.

3. Mnozitel'sky materidl roznych generdcif sa udrziava oddelene.

ODDIEL 3
PoZiadavky na certifikovany materidl
Cldnok 20
Poziadavky na certifikiciu certifikovaného materidlu

1. Mnozitel'sky materidl iny ako materské rastliny a ovocné dreviny sa na poziadanie tradne certifikuji ako certifiko-
vany materidl, pokial spifajii poZiadavky stanovené v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Mnotzitel'sky materidl a ovocné dreviny sa musia mnoZit z certifikovanej materskej rastliny.

Certifikovand materskd rastlina musi splfiat jednu z tychto poziadaviek:
a) je vypestovand z predzdkladného materidlu;

b) je vypestovand zo zdkladného materidlu.
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3. Mnozitelsky materidl a ovocné dreviny musia splhat poziadavky stanovené v clanku 7, Clinku 8 ods. 6 a cldn-
koch 12, 21 a 22.

4. Mnozitel'sky materidl a ovocné dreviny musia spliiat poziadavky na zdravie stanovené v clanku 21.

Mnozitel'sky materidl a ovocné dreviny sa musia mnoZit z certifikovanej materskej rastliny, ktord splfia poziadavky na
podu stanovené v ¢lanku 22.

5. Podpnik, ktory nepatri k odrode, sa na poziadanie tiradne certifikuje ako certifikovany materidl, ak presne zodpo-
vedd opisu svojho druhu a spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 8 ods. 6 a dodato¢né poziadavky ¢lankov 12, 21 a 22.

6. Na ucely tohto oddielu sa kazdy odkaz v ustanoveniach odsekov 3 a 5 tykajici sa predzdkladnych materskych
rastlin vykladd ako odkaz na certifikované materské rastliny a kazdy odkaz na predzdkladny materidl sa vykladd ako
odkaz na certifikovany material.

7. Ak certifikovand materskd rastlina alebo certifikovany materidl uz nesplfiajii poziadavky clanku 7, clinku 8 ods. 6
a ¢lankov 12, 21 a 22, doddvatel ich odoberie z blizkosti ostatnych certifikovanych materskych rastlin a certifikovaného
materidlu. Odobratd materskd rastlina alebo materidl sa mozu pouzit ako materidl CAC pod podmienkou, Ze spliiaji
poziadavky stanovené v oddiele 4.

Namiesto odobratia danej materskej rastliny alebo daného materidlu doddvatel moze prijat primerané opatrenia s ciefom
zabezpe(it, aby dand materskd rastlina alebo dany material opit spliiali stanovené poziadavky.

8. Ak je podpnik, ktory nepatri k odrode, certifikovanou materskou rastlinou alebo certifikovanym materidlom,
pricom uZ nespliia poziadavky cldnku 8 ods. 6 a cldnkov 12, 21 a 22, doddvatel ho odoberie z blizkosti ostatnych certi-
fikovanych materskych rastlin a certifikovaného materidlu. Odobratd materskd rastlina alebo materidl sa moézu pouzit
ako material CAC pod podmienkou, Ze spliiaji poZiadavky stanovené v oddiele 4.

Namiesto odobratia daného podpnika doddvatel moZe prijat primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby dany podpnik
opit spliial stanovené poziadavky.

Cldnok 21
Poziadavky na zdravie

1.  Certifikovand materska rastlina alebo certifikovany materidl musia byt bez $kodcov uvedenych v Casti A prilohy I
a v prilohe II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh.

To, ¢i je dotknutd certifikovand materskd rastlina alebo certifikovany materidl bez skodcov uvedenych v ¢asti A prilohy I
a v prilohe II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, sa zisti vizudlnou prehliadkou v zariadeniach, na poliach a pozem-
koch. Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny tradny orgdn, a ak je to vhodné, dodavatel.

Percentudlny podiel certifikovanych materskych rastlin alebo certifikovaného materidlu, ktory je kontaminovany skod-
cami uvedenymi v Casti B prilohy I, nesmie prevySovat prislusné stanovené drovne tolerancie. To, ¢i st pri dotknutych
certifikovanych materskych rastlindch alebo certifikovanom materidli dodrzané uvedené drovne, sa zisti vizudlnou
prehliadkou v zariadeniach, na poliach a pozemkoch. Vizudlnu prehliadku vykond zodpovedny tdradny orgdn, a ak je to
vhodné, dodévatel.

V pripade pochybnosti o pritomnosti uvedenych $kodcov zodpovedny tradny orgdn, a ak je to vhodné, doddvatel,
odoberti vzorky a uskutocnia testy dotknutej certifikovanej materskej rastliny alebo certifikovaného materidlu.

2. Zodpovedny tradny orgdn, a ak je to vhodné, dodavatel vykonaji vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie
certifikovanej materskej rastliny alebo certifikovaného materidlu, ako je stanovené v prilohe IV, pokial ide o dotknuty
rod alebo druh.

3. Pokial ide o odber vzoriek a testovanie stanovené v odseku 1, ¢lenské §taty musia uplatiiovat protokoly Eurdpskej
a stredozemnej organizicie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto protokoly
neexistujl, zodpovedny dradny orgdn uplatni prislusné protokoly stanovené na vniitrodtitnej trovni. V takom pripade
¢lenské stdty na poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym $tdtom a Komisii.
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Zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodavatel zasli vzorky do laboratdrii, ktoré st tradne schvélené zodpovednym
tradnym orgdnom.

4. Odsek 1 sa neuplatiiuje na certifikované materské rastliny a certifikovany material v priebehu kryokonzervacie.

Cldnok 22
Poziadavky na pddu

1. Certifikované materské rastliny sa mozu pestovat len v pdde, ktord je bez skodcov uvedenych v prilohe III, pokial
ide o dotknuty rod alebo druh, pri¢om tito skodcovia st hostitelmi virusov nepriaznivo ovplyviujicich dany rod alebo
druh. To, ¢ dand rastlina alebo materidl st bez $kodcov, ktori st hostitelmi virusov, sa stanovi na zdklade odberu
vzoriek a testovania.

Odber vzoriek vykond zodpovedny tradny orgdn a pripadne dodavatel.

Odber vzoriek a testovanie sa uskuto¢ni pred vysadbou dotknutej certifikovanej materskej rastliny a zopakuji v priebehu
rastu, ak vznikne podozrenie na pritomnost $kodcov uvedenych v pododseku 1.

Odber vzoriek a testovanie sa uskutoéni so zretelom na klimatické podmienky a biologické vlastnosti $kodcov uvede-
nych v prilohe III, a to v pripadoch, ak st tito skodcovia relevantni pre dotknuté certifikované materské rastliny alebo
certifikovany material.

2. Odber vzoriek a testovanie sa neuskutoni v pripadoch, ked sa v produkénej pode minimdlne pit rokov nepesto-
vali rastliny, ktoré st hostitelmi skodcov uvedenych v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, a ak neexistuji
ziadne pochybnosti o tom, Ze tito poda je bez prislusnych skodcov.

Odber vzoriek a testovanie sa neuskuto¢ni, ak zodpovedny tradny orgdn dospeje na zdklade tradnej kontroly k zéveru,
ze poda nie je napadnutd Ziadnymi $kodcami uvedenymi v prilohe III, pokial ide o dotknuty rod alebo druh, ktoré st
hostitelmi virusov nepriaznivo ovplyviujiicich dany rod alebo druh.

Odber vzoriek a testovanie sa neuskuto¢ni v pripade certifikovanych ovocnych drevin.

3. Pri odbere vzoriek a testovani stanovenych v odseku 1 ¢lenské staty musia uplatiiovat protokoly Eur6pskej a stredo-
zemnej organizdcie pre ochranu rastlin (EPPO) alebo iné medzindrodne uzndvané protokoly. Ak takéto protokoly neexi-
stujd, ¢lenské staty uplatnia prislusné protokoly stanovené na vnitro$titnej trovni. V takom pripade ¢lenské stity na
poziadanie spristupnia uvedené protokoly ostatnym ¢lenskym §tdtom a Komisii.

ODDIEL 4
PoZiadavky na materidl CAC
Cldnok 23
Podmienky pre materidl CAC iny ako podpniky, ktoré nepatria k odrode

1. Materidl CAC iny ako podpniky, ktoré nepatria k odrode, je mozné uviest do obehu, pokial sa zistilo, Ze splia
nasledujiice poziadavky:

a) je namnoZeny z identifikovaného zdroja materidlu zaznamenaného dodévatelom;
b) presne zodpovedd opisu prislusnej odrody v silade s ¢lankom 25;

¢) splha poziadavky na zdravie uvedené v clanku 26;

d) je v stlade s poziadavkami tykajiicimi sa poskodeni uvedenymi v ¢lanku 27.

2. Dodévatel prijme opatrenia na dosiahnutie stiladu s odsekom 1.
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3. Ak materidl CAC uZ nesplia poziadavky stanovené v odseku 1, dodévatel prijme jedno z tychto opatrent:
a) odoberie materidl z blizkosti ostatného materidlu CAC, alebo

b) prijme primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby materidl opit splial stanovené poziadavky.

Cldnok 24
Podmienky pre materidl CAC v pripade podpnikov, ktoré nepatria k odrode

1.V pripade podpnikov, ktoré nepatria k odrode, musi materidl CAC splnat tieto poziadavky:
a) presne zodpovedd opisu svojho druhu;

b) splita poziadavky na zdravie uvedené v lanku 26;

¢) je v stlade s poziadavkami tykajicimi sa poskodeni uvedenymi v ¢lanku 27.

2. Dodévatel prijme opatrenia na dosiahnutie stiladu s poziadavkami stanovenymi v odseku 1.

3. Ak materidl CAC uZ nesplia poziadavky stanovené v odseku 1, dodévatel prijme jedno z tychto opatrent:
a) odoberie materidl z blizkosti iného materidlu CAC, alebo

b) prijme primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby materidl opit splnal stanovené poziadavky.

Cldnok 25
Presnd zhoda s opisom prislusnej odrody

1. Presnd zhoda materidlu CAC s opisom prislusnej odrody sa stanovi na zdklade skimania vyskytu vlastnosti prislus-
nej odrody. Skiimanie sa zakladd na jednom z nasledujtcich prvkov:

a) tradny opis pre registrované odrody, ako je uvedeny vo vykondvacej smernici Komisie 2014/97/EU a pre odrody,
ktoré st pravne chranené pravnou ochranou odrody, alebo

b) opis prilozeny k ziadosti o registrciu odrod, na ktoré sa vztahuje Ziadost o registriciu v niektorom clenskom State,
ako je uvedené vo vykondvacej smernici 2014/97/EU;

c) opis priloZeny k Ziadosti o pravnu ochranu odrody;
d) dradne uznany opis odrody, ako je uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. c) bode iii) smernice 2008/90/ES.

2. Presnd zhoda materidlu CAC s opisom prislusnej odrody sa pravidelne overuje na zdklade skimania vyskytu vlast-
nosti prislusnej odrody v dotknutom materidli CAC.
Cldnok 26
Poziadavky na zdravie
1. Materidl CAC musi byt prakticky bez skodcov uvedenych v prilohe I a II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh.

To, ¢i je dotknuty materidl CAC prakticky bez skodcov uvedenych v prilohe I a II, pokial ide o dotknuty rod alebo druh,
sa zisti vizudlnou prehliadkou vykonanou dodévatelom v zariadeniach, na poliach a pozemkoch.

V pripade pochybnosti o pritomnosti uvedenych skodcov dodévatel odoberie vzorky a uskutoéni testy dotknutého mate-
ridlu CAC.
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2. Dodévatel vykond vizudlnu prehliadku, odber vzoriek a testovanie materidlu CAC, ako je stanovené v prilohe IV,
pokial ide o dotknuty rod alebo druh.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na materidl CAC v priebehu kryokonzervicie.

4. Okrem poziadaviek stanovenych v odsekoch 1 a 2 musi materidl CAC, ktory patri k druhom Citrus L., Fortunella
Swingle a Poncirus Raf.,spliiat vSetky tieto poziadavky:

a) je vyprodukovany z identifikovaného zdroja materidlu a na zdklade odberu vzoriek a testovania sa zistilo, Ze zdroj
materidlu je bez skodcov uvedenych pre tieto druhy v zozname v prilohe II;

b) na zdklade vizudlnej prehliadky, odberu vzoriek a testovania sa zistilo, Ze material je od zaciatku posledného vegetac-
ného cyklu prakticky bez skodcov uvedenych v zozname v prilohe II, pokial ide o dotknuté druhy.

Cldnok 27
Poziadavky tykajiice sa poskodeni

To, ¢&i je materidl CAC prakticky bez poskodeni, sa zisti vizudlnou prehliadkou. Poranenia, zmena sfarbenia, zjazvenie
pletiva alebo vysychanie sa pokladaji za poskodenia vtedy, ked nepriaznivo ovplyviuji kvalitu a GZitkovost mnoZitel-
ského materidlu.

KAPITOLA 3

OSOBITNE POZIADAVKY NA DODAVATELOV, KTORI SA PODIELAJU NA PRODUKCI ALEBO ROZMNOZOVANI
MNOZITELSKEHO MATERIALU A OVOCNYCH DREVIN

Cldnok 28
Pldn na identifikiciu a monitorovanie kritickych bodov v procese pestovania

Clenské stity zabezpecia, aby doddvatelia pri produkcii mnozitelského materidlu a ovocnych drevin vypracovali plén
(podla prislusnych rodov alebo druhov) na identifikdciu a monitorovanie kritickych bodov v procese pestovania. Pln sa
tyka aspori tychto bodov:

a) umiestnenie a pocet rastlin;

b) ¢asovy harmonogram ich pestovania;

) operdcie v rdmci mnoZenia;

d) postupy pri baleni, uskladneni a preprave.

Cldnok 29
Zaznamendvanie informdcii o monitorovani a ich spristupnenie na skiimanie

1. Clenské $tity zabezpecia, aby doddvatelia viedli zdznamy s informaciami o monitorovani kritickych bodov, ako je
uvedené v ¢ldnku 6 ods. 1 smernice 2008/90/ES, a na poziadanie ich spristupnili na preverenie.

2. Tieto zdznamy musia byt pristupné v obdobi minimalne troch rokov od produkcie dotknutého materidlu.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby doddvatelia viedli zdznamy o polnych prehliadkach, odbere vzoriek a testovani tak
dlho, kym prislusny mnozitelsky materidl a ovocné dreviny budd pod kontrolou doddvatelov, a minimdlne tri roky po
odobrani mnozitelského materidlu alebo ovocnych drevin ¢i ich uvedeni do obehu.
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KAPITOLA 4
URADNE KONTROLY
Cldnok 30
Vseobecné poziadavky tykajice sa iiradnych kontrol
1. Uradné kontroly pozostévajii z vizualnych prehliadok a pripadne odberu vzoriek a testovania.

2. Zodpovedny tiradny orgdn venuje pri Gradnych kontroldch osobitnii pozornost tymto otdzkam:

a) vhodnost a skutocné pouzitie met6d kontroly jednotlivych kritickych bodov v procese produkcie zo strany dodava-
tela;

b) celkovd sposobilost zamestnancov doddvatela vykonavat ¢innosti stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 smernice 2008/90/ES.

3. Clenské 3tity zabezpecia, aby zodpovedné dradné organy viedli a uchovavali zdznamy o vysledkoch a ddtumoch
vetkych polnych prehliadok, ako aj o odbere vzoriek a testovani, ktoré uskutoénili.
KAPITOLA 5
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 31
Transpozicia

1. Clenské staty prijmt a uverejnia najneskor do 31. decembra 2016 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoven.

Tieto ustanovenia uplatiiuji od 1. janudra 2017.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na této smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2. Clenské §téty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma v ob-
lasti posobnosti tejto smernice.
Cldnok 32
Prechodné opatrenia

Clenské $tity mozu do 31. decembra 2022 umoznit, aby sa na ich izem{ uvddzal do obehu mnozitelsky material
a ovocné dreviny vyprodukované z predzakladnych, zdkladnych a certifikovanych materskych rastlin alebo mate-
ridlu CAC, ktoré existovali do 1. janudra 2017a boli tradne certifikované alebo splnia poziadavky kvalifikicie mate-
ridlu CAC do 31. decembra 2022. Takyto mnozitel'sky materidl a ovocné dreviny st pri uvedeni do obehu identifikované
odkazom na tento ¢ldnok na ndveske a v dokumentacii.

Cldnok 33
ZrusSenie

Smernica 93/48/EHS a smernica 93/64/EHS sa zruuj.
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Cldnok 34
Nadobudnutie G¢innosti

Této smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 35
Adresiti

Tdto smernica je urcend ¢lenskym §tatom.

V Bruseli 15. oktobra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I

ZOZNAM SKODCOV, PRE K:FORYCH PRITOMNOST SA VYZADUJE VIZUALNA PREHLIADKA A ZA URCI-
TYCH PODMIENOK ODBER VZORIEK A TESTOVANIE

CAST A

Zoznam Skodcov, ktori by sa nemali vyskytovat alebo prakticky nemali vyskytovat, sa vyZaduje podla ¢lanku 9
ods. 1, lanku 10 ods. 1, &ldnku 16 ods. 1, ¢ldnku 21 ods. 1 a ¢lanku 26 ods. 1

Rod alebo druh Skodcovia

Castanea sativa Mill. Huby

Mycosphaerella maculiformis
Phytophthora cambivora
Phytophthora cinnamomi
Virusom podobné choroby

virus mozaiky gastana (ChMV)

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. | Hmyz

Aleurotrixus floccosus
Parabemisia myricae

Hadatkd
Pratylenchus vulnus
Tylenchus semi-penetrans

Huby

Phytophthora citrophtora
Phytophthora parasitica

Corylus avellana L. Roztoce

Phytoptus avellanae

Huby

Armillariella mellea
Verticillium dahlige
Verticillium albo-atrum

Baktérie

Xanthomonas arboricola pv. corylina
Pseudomonas avellanae

Cydonia oblonga Mill., Malus Mill. Hmyz

a Pyrus L. Eriosoma lanigerum
Psylla spp.
Héad'atka

Meloidogyne hapla
Meloidogyne javanica
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Rod alebo druh

Skodcovia

Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Huby

Armillariella mellea
Chondrostereum purpureum
Glomerella cingulata
Pezicula alba

Pezicula malicorticis
Nectria galligena
Phytophthora cactorum
Roessleria pallida
Verticillium dahliae
Verticillium albo-atrum

Baktérie

Agrobacterium tumefaciens

Pseudomonas syringae pv. syringae

Virusy

iné ako tie, ktoré st uvedené v prilohe II

Ficus carica L.

Hmyz

Ceroplastes rusci
Hédatkd

Heterodera fici
Meloidogyne arenaria
Meloidogyne incognita
Meloidogyne javanica

Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Huby
Armillaria mellea
Baktérie

Phytomonas fici

Virusom podobné choroby

mozaika figovnika

Juglans regia L.

Hmyz

Epidiaspis leperii
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Huby

Armillariella mellea
Nectria galligena
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Rod alebo druh Skodcovia

Chondrostereum purpureum
Phytophthora cactorum
Baktérie

Agrobacterium tumefaciens
Xanthomonas arboricola pv. juglandis

Olea europaea L. Hadatkd

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne incognita
Meloidogyne javanica
Pratylenchus vulnus

Baktérie

Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi

Virusom podobné choroby

Zltnutie listov vyvolané komplexom virusov (ochorenie typu 3)

Pistacia vera L. Hadatka

Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Huby

Phytophthora cryptogea
Phytophthora cambivora
Rosellinia necatrix

Verticillium dahlige

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. dome- | Hmyz

stica, P. persica a P. salicina .
Pseudaulacaspis pentagona

Quadraspidiotus perniciosus
Hidatkd

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne javanica
Meloidogyne incognita
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Huby

Phytophthora cactorum
Verticillium dahliae
Baktérie

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum
Pseudomonas syringae pv. syringae (na P. armeniaca)

Pseudomonas viridiflava (na P. armeniaca)
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Rod alebo druh Skodcovia

Prunus avium, P. cerasus Hmyz

Quadraspidiotus perniciosus
Hédatkd

Meloidogyne arenaria
Meloidogyne javanica
Meloidogyne incognita
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus vulnus

Huby

Phytophthora cactorum

Baktérie

Agrobacterium tumefaciens
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum

Ribes L. Hmyz a roztoce

Dasyneura tetensi
Ditylenchus dipsaci
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Tetranycus urticae
Cecidophyopsis ribis

Huby

Sphaerotheca mors-uvae
Microsphaera grossulariae
Diaporthe strumella (Phomopsis ribicola)

Rubus L. Huby

Peronospora rubi

CAST B

Zoznam $kodcov, ktori by sa nemali vyskytovat alebo prakticky nemali vyskytovat, alebo ktorych pritomnost
je obmedzend tiroviiami tolerancie podla ¢linku 9 ods. 1, ¢lanku 10 ods. 1, €ldnku 16 ods. 1, ¢ldnku 21 ods. 1
a ¢lanku 26 ods. 1

Urovne tolerancie (%)

Skodcovia podla rodov a druhov

Predzdkladné Zékladné Certifikované
Fragaria L.
Hmyz a roztoce
Chaetosiphon fragaefoliae 0 0,5 1
Phytonemus pallidus 0 0 0,1
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§ Urovne tolerancie (%)
Skodcovia podla rodov a druhov
Predzdkladné Zékladné Certifikované

Hédatkd
Apbhelenchoides fragariae 0 0 1
Ditylenchus dipsaci 0 0,5 1
Meloidogyne hapla 0 0,5 1
Pratylenchus vulnus 0 1 1
Huby
Rhizoctonia fragariae 0 0 1
Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Takamatsu 0 0,5 1
Verticillium albo-atrum 0 0,2 2
Verticillium dahliae 0 0,2 2
Baktérie
Candidatus Phlomobacter fragariae 0 0 1
Virusy
virus strakatosti jahody (SMoV) 0 0,1 2
Fytoplazmatické choroby 0 0 1
Zltacka astry 0 0,2 1
multiplikdtor choroby 0 0,1 0,5
stolbur ako letdlne chradnutie jahody 0 0,2 1
zelenokvetost jahody 0 0 1
Phytoplasma fragariae 0 0 1
Ribes L.
Hédatkd
Aphelenchoides ritzemabosi 0 0,05 0,5
Virusy
mozaika Aukuby a Zltacka Ciernej ribezle v kombindacii 0 0,05 0,5
zosvetlenie a sviefovitost Zilnatiny ¢iernej ribezle, Zilko- 0 0,05 0,5
vitd mozaika egresa
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Urovne tolerancie (%)
Skodcovia podla rodov a druhov
Predzdkladné Zékladné Certifikované
Rubus L.
Hmyz
Resseliella theobaldi 0 0 0,5
Baktérie
Agrobacterium spp. 0 0,1 1
Rhodococcus fascians 0 0,1 1
Virusy
virus mozaiky jablone (ApMV), virus nekrdzy ostruZiny 0 0 0,5
(BRNV), virus mozaiky uhorky (CMV), virus strakatosti
maliny (RLMV), virus $kvrnitosti listov maliny (RLSV),
virus Zilkovej chlordzy maliny (RVCV), virus Zltej sieto-
vitosti ostruziny (RYNV)
Vaccinium L.
Huby
Exobasidium vaccinii var. vaccinii 0 0,5 1
Godronia cassandrae (anamorf Topospora myrtilli) 0 0,1 0,5
Baktérie
Agrobacterium tumefaciens 0 0 0,5
Virusy 0 0 0,5
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PRILOHA II

Zoznam Skodcov, pre ktorych pritomnost sa vyZzaduje vizudlna prehliadka a v urcitych pripadoch
odber vzoriek a testovanie podla &ldnku 9 ods. 2 a 4, ¢linku 10 ods. 1, &lanku 16 ods. 1, Elinku 21

ods. 1 a ¢lanku 26 ods. 1 a 4

Rod alebo druh

Skodcovia

Citrus L., Fortunella Swingle
a Poncirus Raf.

Virusy
virus variability priznakov na listoch a plodoch citrénovnika (CVV)
virus psoridzy citrénovnika (CPsV)
virus Skvrnitosti listov citronovnika (CLBV)
Virusom podobné choroby
Impietratura
Cristacortis
Viroidy
viroid $upinatosti kmefia citrénovnika (CEVd)
viroid zakrpatenosti chmelu (HSVd) Kachexia variant

Corylus avellana L.

Virusy
virus mozaiky jablone (ApMV)
Fytoplazma

fytoplazma pozdiznej skvrnitosti liesky

Cydonia oblonga Mill. a Pyrus L.

Virusy
virus chlorotickej kvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus zliabkovitosti kmena jablone (ASGV)
virus jamkovitosti kmena jablone (ASPV)
Virusom podobné choroby
Stiepenie kory, nekrdza kory
zdrsnenie kory
gumovitost, ZItd Skvnitost duly
Viroidy
viroid pluzgierovitej rakoviny hrusky (PBCVd)

Fragaria L.

Hidatkd
Aphelenchoides blastoforus
Apbhelenchoides fragariae
Aphelenchoides ritzemabosi
Ditylenchus dipsaci

Huby
Phytophthora cactorum
Colletotrichum acutatum

Virusy

virus strakatosti jahody (SMoV)

Juglans regia L.

Virusy

virus zvinutky ¢eresne (CLRV)
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Rod alebo druh

Skodcovia

Malus Mill.

Virusy

virus chlorotickej $kvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus mozaiky jablone (ApMV)

virus Zliabkovitosti kmena jablone (ASGV)

virus jamkovitosti kmena jablone (ASPV)

Virusom podobné choroby

gumovitost, splostenost vetiev
podkovitd rana
poruchy plodu: drobnoplodost, zelend vraskavitost, hrbolatost plodu,
drsnost $upky, hviezdicovité praskanie, krazkovité hnednutie, ¢ervenoh-
ned4 bradavi¢nost
Viroidy
viroid jazvovitosti kory jablone (ASSVd)
viroid jamkovitosti plodov jablone (ADFVd)

Olea europaea L.

Huby

Verticillium dahlige

Virusy

virus mozaiky ardbky (ArMV)
virus zvinutky Zeresne (CLRV)
virus latentnej krazkovitosti jahody (SLRV)

Prunus amygdalus Batsch

Virusy

virus chlorotickej skvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus mozaiky jablone (ApMV)

virus zakrpatenosti slivky (PDV)

virus nekrotickej krazkovitosti slivkovin (PNRSV)

Prunus armeniaca L.

Virusy

virus chlorotickej kvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus mozaiky jablone (ApMV)

latentny virus marhule (ApLV)

virus zakrpatenosti slivky (PDV)

virus nekrotickej krizkovitosti slivkovin (PNRSV)

Prunus avium a P. cerasus

Virusy

virus chlorotickej skvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus mozaiky jablone (ApMV)

virus mozaiky ardbky (ArMV)

virus zelenej krizkovitej strakatosti ¢eresne (CGRMV)
virus zvinutky Ceresne (CLRV)

virus nekrotickej hrdzavosti ¢eresne (CNRMV)
virus maloplodosti ¢eresne 1 a 2 (LChV1, LChV2)
virus strakatosti ¢ere$ne (ChMLV)

virus zakrpatenosti slivky (PDV)

virus nekrotickej krizkovitosti slivkovin (PNRSV)
virus krazkovitosti maliny (RpRSV)

virus latentnej krazkovitosti jahody (SLRSV)
nepovirus ¢iernej kriizkovitosti rajciaka (TBRV)
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Rod alebo druh

Skodcovia

Prunus domestica a P. salicina

Virusy

virus chlorotickej $kvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus mozaiky jablone (ApMV)

virus latentnej krazkovitosti myrobaldnu (MLRSV)
virus zakrpatenosti slivky (PDV)

virus nekrotickej kriizkovitosti slivkovin (PNRSV)

Prunus persica

Virusy

virus chlorotickej skvnitosti listov jablone (ACLSV)
virus mozaiky jablone (ApMV)

latentny virus marhule (ApLV)

virus zakrpatenosti slivky (PDV)

virus nekrotickej krazkovitosti slivkovin (PNRSV)
virus latentnej krazkovitosti jahody (SLRSV)

Viroidy
viroid latentnej mozaiky broskyne (PLMVd)

Ribes L.

Virusy

v pripade potreby pre dotknuté druhy
virus mozaiky ardbky (ArMV)
virus zvratu Ciernej ribezle (BRV)
virus mozaiky uhorky (CMV)
virus asociovany s lemovanim Zilnatiny egresa (GVBaV)
virus latentnej kriizkovitosti jahody (SLRSV)
virus krazkovitosti maliny (RpRSV)

Rubus L.

Huby
Phytophthora spp. infikujice Rubus

Virusy

v pripade potreby pre dotknuté druhy
virus mozaiky jablone (ApMV)
virus nekrézy ostruziny (BRNV)
virus mozaiky uhorky (CMV)
virus strakatosti maliny (RLMV)
virus Skvrnitosti listov maliny(RLSV)
virus Zilkovej chlor6zy maliny (RVCV)
virus Zltej siefovitosti ostruziny (RYNV)
virus krickovitej zakrpatenosti maliny (RBDV)

Fytoplazma

fytoplazma zakrpatenosti ostruZiny

Virusom podobné choroby

7lta skvrnitost maliny
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Rod alebo druh

Skodcovia

Vaccinium L.

Virusy

virus nitkovitosti listov ¢u¢oriedky (BSSV)
virus ¢ervenej kriizkovitosti ¢ucoriedky (BRRV)
virus Gzehu ¢ucoriedky (BIScV)

virus nédhleho ochorenia ¢ucoriedky (BIShV)

Fytoplazmy
fytoplazma zakrpatenosi cucoriedky
fytoplazma metlovitosti ¢ucoriedky
fytoplazma zelenokvetosti brusnice
Virusom podobné choroby

agens mozaiky Cernice
agens krazkovitosti brusnice
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PRILOHA III

Zoznam $kodcov, ktorych pritomnost v pode sa riadi ustanoveniami ¢lénku 11 ods. 1 a 2, ¢ldnku 17
ods. 1a2a¢ldnku 22 ods. 1a 2

Rod alebo druh Specificki skodcovia

Fragaria L. Had'atka

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

Juglans regia L. Hadatkd

Xiphinema diversicaudatum

Olea europaea L. Had'atkd

Xiphinema diversicaudatum

Pistacia vera L. Hadatka

Xiphinema index

Prunus avium a P. cerasus Hadatka

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

P. domestica, P. persica a P. salicina Hidatka

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Xiphinema diversicaudatum

Ribes L. Had'atka

Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum

Rubus L. Had'atka

Longidorus attenuatus
Longidorus elongatus
Longidorus macrosoma
Xiphinema diversicaudatum
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PRILOHA IV

Poziadavky tykajice sa vizudlnej prehliadky, odberu vzoriek a testovania podla rodov alebo
druhov a kategorii v silade s €linkom 10 ods. 2, ¢linkom 16 ods. 2, linkom 21 ods. 2 a linkom 26
ods. 2

Castanea sativa Mill.

Vsetky kategérie
Vizudlna prehliadka
Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.
Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy L.

Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf.
Predzdkladnd kategéria
Vizudlna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat dva razy za rok.
Odber vzoriek a testovanie
Kazdd predzdkladnd materskd rastlina sa Sest rokov po jej schvileni ako predzdkladnej materskej rastliny

a ndsledne kazdych Sest rokov musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe 1I
a v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v ¢asti A prilohy L

Zdkladnd kategoria
Vizuélna prehliadka
Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.
Odber vzoriek a testovanie

Reprezenta¢na Cast zo zakladnych materskych rastlin sa kazdych Sest rokov musi vzorkovat a testovat na zaklade
postidenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v ¢asti A prilohy I a v prilohe IL

Certifikovand kategéria a kategoria CAC
Vizudlna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.
Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v casti A
prilohy I a v prilohe IL

Corylus avellana L.
Vsetky kategorie
Vizudlna prehliadka

Vizuélne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.
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Odber vzoriek a testovanie
Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy I a v prilohe II
Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill,, Pyrus L.
Vsetky kategorie
Vizudlna prehliadka

Vizuélne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Predzdkladnd kategéria
Odber vzoriek a testovanie
Kazdd predzdkladnd materskd rastlina sa pitndst rokov po jej schvileni ako predzdkladnej materskej rastliny
a nésledne kazdych pitndst rokov musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti $kodcov inych ako virusom
podobnych chordb a viroidov uvedenych v prilohe I a v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych
v Casti A prilohy L

Zikladnd kategoéria
Odber vzoriek a testovanie
Reprezenta¢énd Cast zo zdkladnych materskych rastlin sa kazdych pétndst rokov musi vzorkovat a testovat na
zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti $kodcov inych ako virusom podobnych
chordb a viroidov uvedenych v prilohe 1I a v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v asti A
prilohy L.

Certifikovand kategoria
Odber vzoriek a testovanie
Reprezentacnd Cast z certifikovanych materskych rastlin sa kazdych pitndst rokov musi vzorkovat a testovat na
zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti $kodcov inych ako virusom podobnych
chorob a viroidov uvedenych v prilohe II a v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v casti A
prilohy L
Certifikované ovocné dreviny sa musia vzorkovat a testovat v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvede-
nych v Casti A prilohy I a v prilohe IL.

Kategoria CAC
Odber vzoriek a testovanie
Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy I a v prilohe II

Ficus carica L.

Vsetky kategorie
Vizuélna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v casti A
prilohy L.
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Fragaria L.
Vsetky kategorie
Vizuélna prehliadka
Vizudlne prehliadky sa musia vykonat dva razy za rok pocas vegetaéného obdobia.
V pripade rastlin a materidlu vyrobenych mikropropagdciou, ktoré sa udrZiavaji v lehote kratsej ako tri mesiace,
je potrebnd len jedna prehliadka pocas tohto obdobia.
Predzikladnd kategéria
Odber vzoriek a testovanie

Kazda predzdkladnd materskd rastlina sa rok po jej schvdleni ako predzdkladnej materskej rastliny a ndsledne
kazdy rok musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti skodcov uvedenych v prilohe II a v pripade pochybnosti
o pritomnosti §kodcov uvedenych v ¢asti B prilohy L

Zdkladnd, certifikovand kategoria a kategoria CAC
Odber vzoriek a testovanie
Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v casti B
prilohy I a v prilohe IL

Juglans regia L.

Vsetky kategorie
Vizudlna prehliadka

Vizuédlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Predzdkladnd kategéria
Odber vzoriek a testovanie

Kazda kvitniica predzdkladnd materskd rastlina sa rok po jej schvileni ako predzdkladnej materskej rastliny
a ndsledne kazdy rok musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe II a v pripade
pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v Casti A prilohy L
Zdkladnd kategoria
Odber vzoriek a testovanie
Reprezentacnd Cast zo zdkladnych materskych rastlin sa kazdy rok musi vzorkovat a testovat na zdklade posi-
denia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v Casti A prilohy I a v prilohe IL
Certifikovand kategéria

Odber vzoriek a testovanie

Reprezenta¢na Cast z certifikovanych materskych rastlin sa kazdé tri roky musi vzorkovat a testovat na ziklade
postidenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v Casti A prilohy I a v prilohe IL

Certifikované ovocné dreviny sa musia vzorkovat a testovat v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvede-
nych v Casti A prilohy I a v prilohe IL.
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Kategoéria CAC
Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy I a v prilohe IL

Olea europaea L.
Vsetky kategorie
Vizuélna prehliadka

Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Predzikladnd kategéria
Odber vzoriek a testovanie

Kazdd predzdkladnd materskd rastlina sa desat rokov po jej schvdleni ako predzdkladnej materskej rastliny
a ndsledne kazdych desat rokov musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe II
a v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v casti A prilohy L

Zdkladnd kategoria
Odber vzoriek a testovanie
Reprezentacnd Cast zo zdkladnych materskych rastlin sa musi vzorkovat a testovat s cielom mat otestované vietky

rastliny v intervale tridsiatich rokov na zdklade postdenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti
skodcov uvedenych v ¢asti A prilohy I a v prilohe 1L

Certifikovand kategéria
Odber vzoriek a testovanie

V pripade materskych rastlin pouZzivanych na produkciu semien (dalej len ,materské rastliny na semend*) sa repre-
zentaénd Cast z tychto zdkladnych materskych rastlin na semend musi vzorkovat a testovat s cieflom mat otesto-
vané vsetky rastliny v intervale $tyridsiatich rokov na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne
pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A prilohy I a v prilohe II. V pripade materskych rastlin inych ako materské
rastliny na semend sa reprezentatnd Cast z tychto rastlin musi vzorkovat a testovat s cielom mat otestované
vSetky rastliny v intervale tridsiatich rokov na zaklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin ohladne pritomnosti
skodcov uvedenych v ¢asti A prilohy I a v prilohe IL

Kategéria CAC
Odber vzoriek a testovanie
Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy I a v prilohe IL
Pistacia vera L.
Vsetky kategorie
Vizuélna prehliadka

Vizuélne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.
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Odber vzoriek a testovanie
Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy L
Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica a P. salicina
Vsetky kategérie
Vizuélna prehliadka

Vizuédlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Predzdkladnd kategéria
Odber vzoriek a testovanie

Kazdd kvitniica predzdkladnd materskd rastlina sa rok po jej schvédleni ako predzdkladnej materskej rastliny
a nasledne kazdy rok musi vzorkovat a testovat na PDV a PNRSV. Kazdy strom vysadeny timyselne na opelovanie
a pripadne hlavné opelujiice stromy vo vonkajSom prostredi sa musia vzorkovat a testovat na PDV a PNRSV.

V pripade P. persica sa kazdd kvitntca predzdkladnd materskd rastliny rok po jej schvéleni ako predzdkladnej
materskej rastliny musi vzorkovat a testovat na PLMVd.

Kazdd predzakladnd materskd rastlina sa desat rokov po jej schvdleni ako predzakladnej materskej rastliny
a ndsledne kazdych desat rokov musi vzorkovat a testovat na virusy iné ako PDV a PNRSV relevantné pre druhy
uvedené v prilohe II a v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v Casti A prilohy I.

Zikladnd kategoéria
Odber vzoriek a testovanie

Reprezentacnd Cast z kvitniicich zdkladnych materskych rastlin sa kazdy rok musi vzorkovat a testovat na PDV
a PNRSV na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin. Reprezenta¢nd Cast zo stromov vysadenych dmyselne
na opelovanie a pripadne z hlavnych opelujticich stromov vo vonkaj$om prostredi sa musi vzorkovat a testovat
na PDV a PNRSV na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin.

V pripade P. persica sa reprezentacnd Cast z kvitndcich zdkladnych materskych rastlin raz za rok musi vzorkovat
a testovat na PLMVd na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin.

Reprezentacnd Cast z nekvitnicich zdkladnych materskych rastlin sa kazdé tri roky musi vzorkovat a testovat na
PDV a PNRSV na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin.

Reprezentaénd Cast zo zdkladnych materskych rastlin sa kazdych desat rokov musi vzorkovat a testovat na
§kodcov inych ako PDV a PNRSV relevantnych pre druhy uvedené v Casti A prilohy I a v prilohe II na zdklade
postidenia rizika infekcie tychto rastlin.

Certifikovand kategéria

Odber vzoriek a testovanie

Reprezentacnd ¢ast z kvitndcich certifikovanych materskych rastlin sa kazdy rok musi vzorkovat a testovat na
PDV a PNRSV na zédklade postdenia rizika infekcie tychto rastlin. Reprezentatna Cast zo stromov vysadenych
timyselne na opelovanie a pripadne z hlavnych opelujicich stromov vo vonkajsom prostredi sa musi vzorkovat
a testovat na PDV a PNRSV na zdklade postdenia rizika infekcie tychto rastlin.

V pripade P. persica sa reprezentacnd Cast z kvitndcich certifikovanych materskych rastlin raz za rok musi vzor-
kovat a testovat na PLMVd na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin.
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Reprezenta¢nd Cast z nekvitniicich certifikovanych materskych rastlin sa kazdé tri roky musi vzorkovat a testovat
na PDV a PNRSV na zdklade postdenia rizika infekcie tychto rastlin.

Reprezentacnd Cast z certifikovanych materskych rastlin sa kazdych pitndst rokov musi vzorkovat a testovat na
$kodcov inych ako PDV a PNRSV relevantnych pre druhy uvedené v Casti A prilohy I a v prilohe Il na zdklade
postidenia rizika infekcie tychto rastlin.

Kategoria CAC

Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy I a v prilohe IL

Prunus avium a P. cerasus

Vsetky kategérie

Vizudlna prehliadka

Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Predzdkladnd kategéria

Odber vzoriek a testovanie

Kazdd kvitniica predzdkladnd materskd rastlina sa rok po jej schvédleni ako predzdkladnej materskej rastliny
a nasledne kazdy rok musi vzorkovat a testovat na PDV a PNRSV. Kazdy strom vysadeného Gmyselne na opelo-
vanie a pripadne hlavné opelujiice stromy vo vonkajSom prostredi sa musia vzorkovat a testovat na PDV
a PNRSV.

Kazdd predzdkladnd materskd rastlina sa desat rokov po jej schvdleni ako predzdkladnej materskej rastliny
a ndsledne kazdych desat rokov musi vzorkovat a testovat na virusy iné ako PDV a PNRSV relevantné pre druhy
uvedené v prilohe Il a v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A prilohy I.

Zdkladnd kategoria

Odber vzoriek a testovanie

Reprezenta¢nd Cast z kvitnicich zdkladnych materskych rastlin sa kazdy rok musi vzorkovat a testovat na PDV
a PNRSV na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin. Reprezentacnd ¢ast zo stromov vysadenych Gmyselne
na opelovanie a pripadne z hlavnych opelujiicich stromov vo vonkajSom prostredi sa musi vzorkovat a testovat
na PDV a PNRSV na zdklade postidenia rizika infekcie tychto rastlin.

Reprezenta¢nd Cast z nekvitniicich zdkladnych materskych rastlin sa kazdé tri roky musi vzorkovat a testovat na
PDV a PNRSV na zédklade posudenia rizika infekcie tychto rastlin.

Reprezentaénd Cast zo zdkladnych materskych rastlin sa kazdych desat rokov musi vzorkovat a testovat na
kodcov inych ako PDV a PNRSV relevantnych pre druhy uvedené v Casti A prilohy I a v prilohe II na zdklade
postdenia rizika infekcie tychto rastlin.

Certifikovand kategéria

Odber vzoriek a testovanie

Reprezentacnd Cast z kvitnicich certifikovanych materskych rastlin sa kazdy rok musi vzorkovat a testovat na
PDV a PNRSV na zdklade posidenia rizika infekcie tychto rastlin. Reprezenta¢nd Cast zo stromov vysadenych
timyselne na opelovanie a pripadne z hlavnych opelujicich stromov vo vonkajSom prostredi sa musi vzorkovat
a testovat na PDV a PNRSV na zdklade postdenia rizika infekcie tychto rastlin.



L 298/58 Uradny vestnik Eurépskej tnie 16.10.2014

Reprezenta¢nd Cast z nekvitniicich certifikovanych materskych rastlin sa kazdé tri roky musi vzorkovat a testovat
na PDV a PNRSV na zdklade postdenia rizika infekcie tychto rastlin.

Reprezenta¢nd Cast z certifikovanych materskych rastlin sa kazdych pdtndst rokov musi vzorkovat a testovat na

$kodcov inych ako PDV a PNRSV relevantnych pre druhy uvedené v Casti A prilohy I a v prilohe Il na zdklade
postdenia rizika infekcie tychto rastlin.

Kategéria CAC
Odber vzoriek a testovanie
Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v Casti A
prilohy I a v prilohe IL
Ribes L.
Predzikladnd kategéria
Vizuélna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat dva razy za rok.
Odber vzoriek a testovanie

Kazda predzakladna materska rastlina sa Styri roky po jej schvéleni ako predzakladnej materskej rastliny a ndsledne
kazdé styri roky musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe I a v pripade
pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe L.
Zdkladnd, certifikovand kategoria a kategoria CAC
Vizudlna prehliadka
Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.
Odber vzoriek a testovanie
O;ilber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohdch I
all
Rubus L.
Predzikladnd kategéria
Vizuélna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat dva razy za rok.

Odber vzoriek a testovanie

Kazda predzékladnd materskd rastlina sa dva roky po jej schvileni ako predzakladnej materskej rastliny a ndsledne
kazdé dva roky musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe II a v pripade
pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohe L.

Zdkladnd kategoria
Vizudlna prehliadka
V pripade rastlin rasticich na poli alebo v ¢repnikoch sa vizudlne prehliadky musia vykonat dva razy za rok.

V pripade rastlin a materidlov vyrobenych mikropropagéciou, ktoré sa udrziavaji v lehote kratsej ako tri mesiace,
je potrebnd len jedna prehliadka pocas tohto obdobia.
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Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v prilohdch I
all

Certifikovand kategéria a kateg6ria CAC
Vizuélna prehliadka
Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v prilohach I
all

Vaccinium L.
Predzdkladnd kategéria
Vizudlna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat dva razy za rok.
Odber vzoriek a testovanie
Kazdd predzdkladnd materskd rastlina sa pat rokov po jej schvéleni ako predzékladnej materskej rastliny a ndsledne

kazdych pit rokov musi vzorkovat a testovat ohladne pritomnosti skodcov uvedenych v prilohe II a v pripade
pochybnosti o pritomnosti $kodcov uvedenych v ¢asti B prilohy I.

Zdkladnd kategoria
Vizudlna prehliadka
Vizuélne prehliadky sa musia vykonat dva razy za rok.
Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v ¢asti B
prilohy I a v prilohe IL

Certifikovand kategéria a kategoria CAC
Vizudlna prehliadka
Vizudlne prehliadky sa musia vykonat raz za rok.

Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek a testovanie sa musi vykonat v pripade pochybnosti o pritomnosti skodcov uvedenych v ¢asti B
prilohy I a v prilohe IL
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PRILOHA V

Maximélny povoleny pocet genericii na poli, ktoré nie je zabezpecené proti hmyzu, a maximélna
povolend dlzka Zivotného cyklu zdkladnych materskych rastlin podla rodov alebo druhov, ako je
stanovené v ¢ldnku 19 ods. 1

Castanea sativa Mill.
Zékladnd kategoria
Zékladnd materskd rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa moZe rozmnozovat maximélne dve generdcie.

Ak je zdkladnou materskou rastlinou v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) podpnik, moze sa rozmnozovat maxi-
mélne tri generdcie.

Ak st podpniky stcastou zakladnych materskych rastlin, musia byt zdkladnym materidlom prvej generacie.

Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf.
Zdkladnd kategoria
Zéakladnd materska rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa mdzZe rozmnoZovat maximalne jednu generdciu.

Ak je zdkladnou materskou rastlinou v zmysle ¢ldnku 15 ods. 2 pism. a) podpnik, moZe sa rozmnoZovat maxi-
malne tri generdcie.

Ak st podpniky sticastou zdkladnych materskych rastlin, musia byt zdkladnym materidlom prvej generdcie.

Corylus avellana L.
Zdkladnd kategoria

Zékladnd materskd rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa moze rozmnoZovat maximélne dve generdcie.

Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill, Pyrus L.
Zékladnd kategoria
Zéakladnd materska rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa mdze rozmnoZovat maximdalne dve generacie.

Ak je zdkladnou materskou rastlinou v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) podpnik, moze sa rozmnozovat maxi-
mélne tri generdcie.

Ak sti podpniky stcastou zakladnych materskych rastlin, musia byt zdkladnym materidlom prvej generacie.

Ficus carica L.
Zikladnd kategoéria

Zéakladnd materskad rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa mdZe rozmnoZzovat maximdlne dve generdcie.

Fragaria L.
Zikladnd kategoria

Zékladnd materskd rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa moZe rozmnoZovat maximdlne pat generdcif.

Juglans regia L.
Zdkladnd kategoria

Zékladnd materskd rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa moze rozmnoZovat maximélne dve generdcie.
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Olea europaea L.
Zékladnd kategoéria

Zéakladnd materska rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa mdze rozmnozovat maximalne jednu generdciu.

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica a P. salicina
Zikladnd kategoéria
Zéakladnd materska rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa mdze rozmnoZovat maximdalne dve generacie.

Ak je zdkladnou materskou rastlinou v zmysle ¢ldnku 15 ods. 2 pism. a) podpnik, moZe sa rozmnoZovat maxi-
mélne tri generdcie.

Ak st podpniky sucastou zakladnych materskych rastlin, musia byt zdkladnym materidlom prvej generdcie.

Prunus avium a P. cerasus
Zdkladnd kategoria
Zékladnd materskd rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa moZe rozmnoZovat maximélne dve generdcie.

Ak je zdkladnou materskou rastlinou v zmysle ¢ldnku 15 ods. 2 pism. a) podpnik, moZze sa rozmnoZzovat maxi-
malne tri generdcie.

Ak st podpniky sticastou zdkladnych materskych rastlin, musia byt zdkladnym materidlom prvej generdcie.

Ribes L.
Zékladnd kategoria

Zéakladnd materskd rastlina v zmysle ¢ldnku 15 ods. 2 pism. a) sa moZe rozmnoZovat maximdlne tri generécie.
Materské rastliny sa udrziavaji ako materské rastliny maximalne Sest rokov.

Rubus L.
Zikladnd kategoéria

Zéakladnd materska rastlina v zmysle ¢ldnku 15 ods. 2 pism. a) sa moze rozmnoZzovat maximdlne dve generécie.
Materské rastliny kazdej generdcie sa udrziavaji ako materské rastliny maximalne Styri roky.

Vaccinium L.
Zdkladnd kategoria

Zéakladnd materska rastlina v zmysle ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) sa mdze rozmnoZovat maximalne dve generacie.
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KORIGENDA

Korigendum k rozhodnutiu Komisie 2014/314/EU z 28. mdja 2014, ktorym sa stanovuji kritérid
udelovania environmentilnej znacky EU pre ohrievace vody

(Uradny vestnik Eurépskej tinie L 164 z 3. jiina 2014)

Na strane 91 v tabulke 4 prilohy:
namiesto: ,Eg = Egp*

md byt:  E =E_*

Na strane 93 v tabulke 7 v druhom riadku prilohy:
Betec GWPy40 x m x (ER x n X a)

«

namiesto: ,& X @qt (1-9) x

TIS Z’SXUS PXth
e lec GWP ER

md byt ,,8x&+(1_5)x P WPipo X m X (ER x n+a),
s 2’5an P><h><n

Na strane 93 v tabulke 7 v treom riadku prilohy:

ﬁ[uel _ f1 X ﬁelec «

namiesto: ,,
nthermal rlthermal
P B 1 X Pl
md byt: L~ Ma X P
”thermul rllhm‘mal

Na strane 93 v tabulke 7 vo $tvrtom riadku prilohy:

GWPy50 x m X (ER x n x a)
Pxhxn

ﬁﬁwl(l) ﬁfual(Z) ﬁdcc GWPpp X m X (ER X n-—+ a)
,bt’.' ,,1_ X — XSX* 1‘8)(
e (1= s1r) M5B s Ms.p * ) 2,5 x Ws,HP) * Pxhxn

“

namiesto: ,, (1 = spp) X M + spp X (8 % M +(1-8) x Bae
M5B NsHp 2,5 X Nyup

)+

“

Na strane 95 v tabulke 9 v druhom riadku prilohy:
namiesto: ,fo,"

md byt: B,

oil *
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